TANULMANYOK

WEHLI TUNDE

MEGJEGYZESEK A KOZEPKORI ZAGRABI SZEKESKAPTALAN
NEHANY LITURGIKUS KODEXEHEZ

A Szent Istvan kirdly tiszteletére szentelt zagrabi
plispokség — 1853 oOta érsekség — Szent Laszlo kiraly
egyhdazszervezo tevékenységének koszonheti 1091-
1093 kortili alapitasat. Az egyhazmegye székhelyét
a kozépkori Magyarorszag piispokségeinek, érsek-
ségeinek tobbségével szemben jorészt elkeriilték a
kaptalani konyvallomanyt sajté pusztitasok, soét,
a gyljtemény tartalmi gazdagsagarol és szambeli
nagysagarol harom — 1394-ben, 1406-1410 és 1426—
1433 koz6tt 8sszedllitott — inventarium is szamot ad.'

Magyarorszag Mohacs el6tti konyvallomanya-
nak a 14. szazad kozepétdl kezd6do szaz évébdl
fennmaradt emlékeinek nagyobb része konyvfes-
tészeti szempontbol érdektelen. A kisebb rész te-
kintélyesebb hanyadat a késéi Anjou-kor uralkodéi
udvarahoz kozeli reprezentativ kéziratokat kove-
téen a 14-15. szazad forduldjanak tobb-kevesebb
Osszefiiggést felmutatd, pozsonyi provenienciaju
illuminalt kodexei mellett a Zsigmond-kor udvari
kultirkorhoz igazodo kotetei jelentik. A 15. szazad
masodik felének konyvkulturajan beliil a figyelem
altalaban a reneszansz stilust emlékekre iranyul, a
késSgotika emlékei pedig elsikkadnak. Ertelemsze-
ri, hogy a hazai kdnyvfestészeti kutatasok elsésor-
ban a kiemelked kddexcsoportokra iranyulnak.

A zagrabi székeskaptalan kodexeinek feldol-
gozottsaga konyvfestészeti oldalrél meglehetésen
kezdetleges és hézagos. Bvebb, de korantsem ki-
elégitd ismereteink a konyvallomany kozépkori
torténetének két pélusat érintik: az alapitas koriili
els6 évszazadét, valamint a Matyas kiraly uralko-
dasatdl kezd6dé és a 16. szazad elejére atnyulo pe-
riddusét.

Az alabbiakban a kozépkori zagrabi konyv-
gyUjtemény liturgikus emlékeivel, illetve a zagrabi
tzust kovetd kodexeivel foglalkozom, harom té-

makoron beliil.” Kezdésképpen négy kanonképet
kivanok a téma eddigi irodalmanal részletesebben
elemezni, majd két zagrabi vonatkozasui misekony-
vet targyalok, végiil néhany kisebb, késébbi vizsga-
16d4sokat elémozdité észrevételem rogzitem.?

A zdgrdbi ritusii missalék egy csoportjdnak kdnonképei

A missalék konyvfestészeti szempontbdl legjelentd-
sebb diszitményei a misekanon szovege elé helye-
zett €s rdla elnevezett kanonképek. A kanonképet,
amint errdl egy kddex képe folé irt titulus informal,
nem a szoveghely vagy a liturgikus funkcid, ha-
nem az abrazolt téma figyelembevételével , ymago
crucifixi”-ként ismeri a kozépkor.*

A kanonkép nem volt szerves része a liturgikus
kédexnek. Gyakran késziilt az 6rzé kodextdl fiig-
getleniil. Nem feltétleniil volt egy ivfiizet része,
onallo lapként is beflizhették valamely liturgikus
konyvbe, akar a szoveg irasanal késobbi idékben
is. A kodexek kanonképe a nyomtatott misekony-
vek elterjedésével szinte egy idében valt gytjtok
zsakmanyava, majd a miikereskedelem kedvelt és
konnyen értékesithet6 darabjava, a kodikolégianak
pedig nehezen meghatdrozhaté fragmentumava.
A kanonképek liturgikus kodexekét meghaladd
pusztulasa okan is kiilonos értéket képvisel a zag-
rabi gytjteményekben fennmaradt négy gotikus
stilusti kdnonkép.’

A Metropolitanska Knjiznica elséként targya-
land6 kanonképet (1. kép) tartalmazo missaléja
(MR 13) készitési koranak fels6 hatarat a kaptalani
konyvtar els6, 1394-ben lejegyzett inventariuma ki-
nalja,® az alsét pedig elsésorban paleografiai meg-



1. Zagrabi missale kianonképe.
Zagreb, Metropolitanska Knjiznica, MR 13. f. 17v
(Minijatura u Jugoslaviji... utdn)

fontolasbol a 14. szazad dereka koriil Markov java-
solja.” A kényvjegyzék e misekonyvre vonatkozé
leirasa tartalmilag megegyezik a kodex utolsé ol-
dalanak (f. 270r) Dominus Blasius Szent Kozmanak
és Damjannak tett hagyomanyozasara vonatkozé
bejegyzésével.® Kétségtelen tehat, hogy 14. szazadi
a kodex, de a kanonképet (f. 17vb) stilusa a konyv-
jegyzek Osszeallitasa eldtti évekhez koti, a korabban
javasolt szdzad kozepe helyett.” A kdnonkép a mi-
sekanont megel6z6 oldal kihasznalatlan feliiletére
keriilt."?

A kompozicié akvarelltechnikaval késziilt. Ke-
retezetlen, festetlen hattér elé, barnas talajsavra
kertilt a fesziilet, két oldalara pedig Szliz Maria és
Szent Janos evangélista. A kompozicio szereploi-
nek hajlékony teste finom iveket formaz. Krisztus
megereszkedett karokkal, eléreddlt felsotestével
fiiggeszkedik a kereszten tigy, hogy a suly meg-
roggyant térdeire nehezedjen. Feje jobb karjara dd],
tenyerei nyitottak, jobb labfejét a balra szogezték.
Toviskoronat visel, sebei vérzok. Perizoniuma egy
derékon jobb oldalara csavart, kevéssé red6zott tex-
til. Maria alakja a fejtet6tdl a labfejig finom S-for-
mat ir le. Maria két kezét melle el6tt 6sszekulcsolja.

Az apostol egyenes tartasu, alakjanak merevségét a
kissé eldrebillend csipd €s a lehajtott fej vonala oldja
fel valamelyest. Szent Janos jobbjat bal melle f616tt
tartja, baljat a kopenyre ejti. Az arcok sematikusak,
bels6 formaikat néhany vonal jelzi. Arnyalasuk bar-
nas, akar a kezeké. Mdria fejét és testét kevéssé re-
dozott, feketével rajzolt kék kopeny fedi. Szent Ja-
nos kdpenye barna. A fekete vonalak a testformakat
és a mozdulatokat egyenes, szogletekben megtord
vonalakkal kovetik. Az dltozetek és a fedetlen test-
részek tompa szineihez a keresztfa olajzoldje és a
vércseppek barnas-bordé tonusa tarsul. Az arcokon
kiviil leegyszertisodtek a ruhareddk és a kézfejek
is. A kompoziciotipusra €s az elhelyezésre jellem-
zGen konyvet kellett volna adni az evangglista bal
kezébe, err6l azonban lemondott a festd, és értel-
metleniil pihenteti azt a kopenyen. Az eddig érzé-
keltetetteken tul tovabbi kényszermegoldasok és
hianyossagok is sejtetik a festé képességének szin-
vonalat. Jellemzd példaul, hogy mig a kereszt karjai
legallyazottak, a szara gerenda.

Zentai Lorand mar 1987-ben felvetette a kodex
z4grabi készitésének lehetéségét,!’ ami valdszin-
sithetd. Viszont a kodex készitési koraként korab-
ban javasolt 14. szazad dereka korainak tinik. A ka-
nonkép stilusa alapjan a 14. szazad utols6 negye-
dében késziilhetett, az MR 13-as kodex textusanak
lejegyzését kovetéen. Talan nem véletleniil tartja
tjnak az MR 13-as jelzet(i kodexet az els6 inventari-
um Osszedllitdja sem.'

A zagrabi Tudomanyos és Mtivészeti Akadémia
Archivumanak IV. C. 59 jelzet(i zagrabi missaléjat
kanonképének (f. 11r) kvalitasa emeli a jelen ta-
nulmany konyvfestészeti alkotasai folé (2. kép)."
A féloldalas kép alarajzolasként is befejezetlen.
Kornyezet, talajsav nélkiili pergamenlapon lebeg
Krisztus, oldalan a Sztizanya és a kedvelt tanitvany.
A Megvalté megereszkedett karokkal és térdekkel,
eléredold felsotesttel, jobbra hanyatlo fejjel fligg a
megrajzolatlan kereszten. Nytjtott, szakallal és dus
hajjal koriilvett arcan finom vonalak jelzik a csu-
kott szempart, orrot és ajkakat. Sebeibdl sugarban
spriccel a vOrds vér. Szliz Mdria torzse el6redd],
baljaval allat tamasztja. Arca kivehetetlen. Az evan-
gélista fejformaja kerek, arcvonasai kivehetetlenek.
Fejét kozépen elvalasztott, rovid, apro félkorokbdl
formalt hullamokba rendezett dus haj koszoraz-
za. A szent torzse mellett vezetett jobbja Krisztus-
ra mutat. Baljat alla megtamasztasara hasznalja.
A kép szereplOinek testtartdsa és gesztusai tobb-
kevesebb dramaval telitettek. Krisztus nyugalmat
sejtetd fiziognomiai vonasai €s testtartasa, valamint
szépnek rajzolt testformai keserves kinok helyett
csendes szenvedésre utalnak. Ezzel szemben Szliz
Maria el6éregornyedd alakja és kéztartasa fajdalom-



mal telitett. Szent Janos figurajaban tet6zik a dra-
ma, melynek eszkOzei a testtartas, a gesztusok és
a mimika. Mig az evangélista labai a corpus felé
iranyulnak, teste csip6tdl folfelé kifordul a képbdl.
A kétségbeesés é€s keserliség vonasaival jellemzett
arc mellett a kicsavarodott test, tovabba a lehajtott
fej és végiil a gesztusok is a lelkiallapot kifejezé-
sének eszkozei. A mozdulatok és a gesztusok kifi-
nomultak, ugyanakkor affektalok és ttlhajtottak.
A miniator jo képességének mutatdja a ruhareddk
rajza és szinezése. A ruhareddket 6blos V formakat
alkotva vezeti at a torzseken, majd atlés redévona-
lak segitségével jut el a labfejekig, ahol spiccekben
végzodve legyezdszertlien teriilnek szét. Karaktere-
sek azok az orgonasipokat idézd, legyezdszertien
szétnyilé red6végek, melyek Krisztus bal csipdje
mellett, kiséréinek pedig bal konyoke alatt képez-
nek zuhatagot. Ezek a figurakrol szinte leszakadé
hangstlyos redézuhatagok elrendezésiikkel és to-
megiikkel a dinamikus mozgasa szereplok kozot-
ti vertikalis tengelyeket és a ritmikat is biztositjak.
Kifinomult a szinkezelés és a kolorit is. A drapériak
szineit az alapozast nélkiilozé feliiletekre tigy rak-
ta fel a miniator, hogy a sotéttdl egyre vilagosabb
arnyalatok felé haladva jusson el a cstucsfényekig,
amelyeket a pergamen feliilete biztosit. Maria ru-
haja kevés sziirkével modellalt fehér, palastjat a
barna tonusai arnyaljak. Krisztus perizoniuma
sziirkébdl valt at fehérbe. Janos — barna Oltozete f6-
16tt — a kék arnyalataival festett kopenybe burkolt.
Valészinti, hogy a festének nem allt szandékaban a
fedetlen testrészek szinezése, azonban a keresztfa
hianya és a dicsfények feliiletének szintelensége a
befejezetlenség mellett szélnak.

A mester altal hasznalt, tollrajzzal kevert akva-
rell-technika és kolorit 1250-1300 koriil alakult ki
Europa északi régidiban. A parizsi konyvfestészet
olyan emlékei népszertisithették az eljarast és a szin-
vilagot, mint a feltehet6en a parizsi Sainte-Chapelle
hasznalatara 1317-1318-ban késziilt misekonyv,
illetve a 14. szazad utolsé negyedének olyan pari-
zsi kédexei, mint Jean de Berry Kis Horaskonyve,
illetve Psalteriuma.' A grafikus stilus és a techni-
ka 1410-1425 kozotti kozép-eurdpai elterjedtségét
a salzburgi, tiroli €s stajerorszagi jelenlét mellett
prégai emlékek sora tantsitja."> Természetesen ez a
stilus nem hianyozhatott a korabeli Magyarorszag
miivészetébdl sem. A lehetséges példak tobbségét
a felvidéki faszobraszat kinalja, de a tablakép- és a
konyvfestészetben is jelen volt. Ez az emlékanyag a
cseh orientacid mellett az alsd-ausztriai, bécsi mivé-
szettel allt kapcsolatban. A Szent Istvan-székesegy-
haz missaléjanak kanonképét Zagrabban készithet-
ték, a 15. szazad els6 két, esetleg harmadik évtize-
dében. A kédex készitése kortili években Zsigmond
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2. Zdgrdbi missale kanonképe.
Zagreb, Archiv akademija umjetnosti, IV. C. 59. f. 11r

kiralyhoz tobb szallal kotédo személyek toltotték
be a zagrabi piispok hivatalat.'® Ennek ellenére ugy
tinik, az egyhazi kézpontot nem befolydsolta az
uralkodoi-udvari mtvészet, ehelyett Zagrab a mai
Ausztria felé mutato regionalis kapcsolatokat apolt.

Az MR 62 jelzetli Missale Zagrabiense kanonkeé-
pének készitési korat illetéen az irodalomban két
allaspont kristalyosodott ki (3. kép). Az egyik sze-
rint 14., a masik szerint 15. szazadi a kodex, igy ka-
nonképe is,”” de az évszdzadon beliili elhelyezés ez
ideig nem tortént meg.

A kilenc bettisor magas kanonkép (f. 69r) kozel
négyzet alaku. Krisztus gerendakeresztje a kép sze-
repldit keretezd széles aranysav folé magasodik, és
az also szegélyt nyujtd hullamvonallal jelzett talaj-
savban rogzitett. A keretsav altal kozrefogott két
mez0 vilagoskeék, fehér hullamvonalakbdl és fekete
pontcsoportokbol formalt diszitéssel. A toviskoro-
nas Krisztust harom szog rogziti a keresztfahoz.
Barna hajjal és szakallal keretezett arcanak belsd
formait vonalak jelzik. A halott arca fajdalomtdl
mentes, ahogy egy kissé megereszkedett, erételjes
teste sem elgyotort, vércseppek sem vehetok ki a
sz0gek kornyékén. A Szlizanya majdnem frontalis
beallitast, csupan fejével fordul halott fia felé. Gon-
dosan megrajzolt, éltesebb vonasokat mutat6 arca
méltosaggal viselt fajdalomrol tantskodik. Kezeit
az isteni akarat beteljesiilésének elfogadasaként a
melle el6tt keresztbe fekteti. A telt arcti, a dobbent
kesertiség vonasaival jellemzett, hullamos, hatra-
fésiilt haju Janos evangélista a néz6vel majdnem
szemben 4all, baljaban csukott kdnyvet tart, jobbja-
val megtamasztott feje lefelé iranyul. A kanonkép
szereplinek szinei kopottak. Csupan a keretsav
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3. Zdgrabi missale kanonképe.
Zagreb, Metropolitanska Knjiznica, MR 62. f. 77r
(Minijatura u Jugoslaviji... utdn)

és a nimbuszok ecsetaranya mondhato viszonylag
épnek. A testek vilagos okkerrel késziilhettek, Sziiz
Maria arcan, Krisztus testén a sziirkés arnyalas
nyomai is kivehetok. Krisztus perizéniuma €s Janos
tunikdja kevés kékkel arnyalt fehér lehetett, Maria
egykor kék kopenyét harmas arany pontcsomok
diszitették, az evangélista zold kdpenyének bélése
voros lehetett. Maria okker tunikat viselt. Krisztus-
hoz hasonléan Maria és Janos is zomok, zart kor-
vonalu figura. Valtozatos beallitasuk mellett rajzuk
és feltehetGen a szinek is a kompozicio térképzd
eszkozei voltak. Az dltozetek red6zetérdl az alaraj-
zolas tajékoztat. Kevés, de szélesebb és hosszan ive-
16 redé tagolta az Oltozeteket. A fesziilet alatt alld
tombszer( figurak, azok arcvonasai és a redékeze-
lés, kiilondsen az evangélista kopenyének tobbszo-
rosen hajlitott, lagy, puha formakat sejteté reddi a
cseh-morva konyvfestészet 1360-1370 koriili emlé-
keit idézik."® Ahhoz az irdnyzathoz kozelitik a ka-
nonképet, amely az 1360-70-es években az italiai
trecento muvészetére tamaszkodva megteremtette
a sajat, a cseh régidra jellemz¢ stilusat, amibdl az
1400-as éveket meghatarozo internacionalis gotika
folytatasaként a 15. szazad 30-40-es évei lagy stilu-
sanak is meghatdarozdja lett. A fesziilet corpusa pe-
dig inkabb ehhez a késébbi korhoz kotédik.

A kanonkép koriili problémakat nem oldja meg,
inkabb bonyolitja a kddex egésze. A misekanon
szOvegét egy biztos rajzti, kék-vords T(e igitur)
filigraninicialé vezeti be. A betliszar két oldalat
medaillonsor disziti. A medaillonok belsejét egye-
dinek tekinthetd, geometrikus formakba zart filig-
ranok toltik ki. A kodex fraktur inicialéira olykor
groteszk fejek (Krisztus-arcok, papi személyek,
bohdcok) tapadnak. Azonban ezek az egyedinek
nevezett inicialék és a groteszk fejek — és ezt mar
Kniewald is észrevette — éppen egy masik zagrabi
misekényvben (MR 168) vannak jelen.”” E kodex-
szel kapcsolatban két allaspont is megfogalma-
zodott. A 13-14. szazad forduldja koriili készités
kiindulépontjaul a 14. szazad végi konyvjegyzék
szolgalt, amelynek egyik tétele egy olyan missalét
jelez, amelynek elsé és utolso6 rubrikaja megegyezik
az e kddexben taldlhatéval.*® Csomé Orsolya pedig
a zenei anyagra €s a paleografiara tAmaszkodva ezt
az emléket 15. szdzad kozepi munkénak tartja.”'
Jomagam a 15. szazad masodik negyede mellett
voksolnék. A kanonkép kozelebbrél meghataroz-
hatatlan délnémet, osztrak hatas alatt késziilhetett.
Az inicialék és groteszkek rokonsaga alapjan a zag-
rabi készités mindkét kddex esetében valoszintisit-
hetd. A keresztfa tovében, Krisztus bal 1aba mellett
egy apro, fehér Oltozetet viseld, tonzuras szerzetes
imadkozik térdelve. Amennyiben habitusa eredeti-
leg is fehér volt, a szerzetesben egy remetei (Zag-
rab) palos szerzetest sejthetiink.

Alarajzolasként is befejezetlen az utolsé kanon-
kép, amely a zagrabi Tudomanyos és Muvészeti
Akadémia Archivuma egy tovabbi misekdnyvének
része (I11. D. 23, f. 21v) (4. kép).”* A rajzold egy egész
iires oldalt vehetett igénybe. Felvazolta az ékekkel
megtamasztott keresztfat, a rajta fiiggd Krisztust, és
hozzafogott az evangélista alakjahoz. Krisztus tes-
te alig megereszkedett karokon, csaknem egyenes
testtel fligg a kereszten. Mellkasa kidomborodik,
dereka karcst. CsipGjét egy elol kozépen Osszecsa-
vart lepel takarja. Krisztus feje jobb vallara hajlik,
apro karéjok sorabdl formalt hajfiirtjei kétoldalt a
vallara omlanak. A korszak abrazolasaira jellem-
z6en a Megvaltd toviskoronas. Az arc kiils6 szélét
és bels6 formait egy-egy alig észrevehet6 vonal
jelzi. Krisztus arca és teste nyugalmat sugaroznak,
de Osszerandult kézfejei felidézik a kinszenvedést.
A tanitvany teste frontalis. Krisztus felé forduld ar-
ca allban keskenyedd. Szemeit, orrat és szajat apro
vonalak sejtetik. A nyakban végz&d6 dus hajkorona
szétbomlo, csigavonalba rendezett fiirtokbdl all.

A kompozici6 legkarakteresebb elemei, Krisztus
alakja és Szent Janos feje tavoli forrasaként a pragai
konyvfestészetnek olyan emlékei vehetdk figyelem-
be, mint az 1409-ben késziilt Hasenburg Missale,?



a Metteni Compendium Keresztre feszités-képe
1414-1415-b8l és annak koére.”* Krisztusnak ez a
pragai tipusa otthonra talalt a bécsi konyvfestészet-
ben, ahol a 15. szazad 30-40-es éveiben is kimutat-
haté. Példaként emlithetd IV. Frigyes imakonyvé-
nek a Sebastian Mesterhez kothetd S inicialéja, a
bécsi vagy délnémet missalék egyike, amely a po-
zsonyi Szent Mérton-dém szamdra késziilt,” illet-
ve a mar selmecbanyai vagy pozsonyi munkaként
ismert selmecbanyai birésagi jegyz6konyv.”

A targyalt kodex kanonképet kovetd oldalan,
a misekanon bevezetdje egy két betlisor magassa-
gl rajz (f. 22ra). A kis kompozicié témaja az imago
pietatis. A halott Krisztus haromnegyed alakos, ko-
porsoban all, a hata mogott magasodo keresztfaval.
A jobbra dél6 fej formadja és a bal vallra omld csip-
keszertien finom hajfiirtjei igényességrol arulkod-
nak, de az emberi test anatdmidja és a koporso meg-
kivanta perspektiva meghaladta a rajzold képessé-
geit. A T(e igitur) kompozicid rajzoldja a kanonkép
mesterével azonos.

Egy zdgrdbi misekonyv Salzburgban

A salzburgi Zagrabi Missale (UB III 23) képes, illet-
ve figuralis inicialéit és lapszéldiszeit a konyvfes-
tészeti publikacidk stilarisan a Salzburg-augsbur-
gi missale-mthelyhez, konkrétabban a Johannes
Bamler nevével fémjelzett iranyzat 15. szazad utol-
s6 negyedére tehetd fazisadhoz kotik.” Ez az elhe-
lyezés a diszitéelemek kisebb csoportjara nézve és
jorészt az ikonografia oldalardl is elfogadhato, am
ez a meghatarozas a kddex egészére nem all, mert
a torzsanyagot mas tipusu és stilusu diszitéelemek
jellemzik. Az el6bbi anyagbdl kiindulva vet6dott
fel a kddex zagrabi készitésének lehetSsége.”® A mi-
sekonyv készitése €s possessora koriili kérdés egy
olyan, egymassal tobbé-kevésbé Osszefiiggd da-
rabokbol Osszeallithato és esetleg magyarorszagi,
ezen beliil pozsonyi vagy esztergomi készitéstinek
tekinthetd, az utobbi évtizedekben figyelmet elke-
riil6 kisebb magyarorszagi liturgikus kdédexcsoport
és egy ezen kiviil es6 missale elemzésének sziiksé-
gességét veti fel, amelyhez a salzburgi és augsbur-
gi, illetve a ,Duna-menti régi¢”? konyvfestészetére
vonatkozo frissebb ismeretek bevonasa kivanatos.

A targyalandd csoport egyik karakteres darab-
ja a budapesti Széchényi Konyvtar Cod. Lat. 222.
jelzeti missaléja.® E misekonyv incipit oldaldnak
élén (f. 4ra) olvashatd dedikacids szoveg juratus-
hoz illéen a m{ cime és ritusa utan adomanyozoé-
ként megnevezi Johannes Pottenberger pozsonyi
polgart, valamint 1480-at jelzi az adomanyozas
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4. Zagrabi missale befejezetlen kinonképe.
Zagreb, Archiv akademija umjetnosti,
III. D. 23. f. 21v (MTA, mikrofilmtdir)

éveként. Ebben az évben csak a masold végezhe-
tett munkdjaval, mert az arannyal festett 1481 és
1482 évszamok a festd kezétdl szarmazhatnak.” Az
adomanyozasra vonatkozé bejegyzés a kozépkori
magyarorszagi konyvkultiira é€s a varosi polgarsag
kultirajaban, mecenaturajaban tj jelenségre figyel-
meztet. A polgarosodas szinvonalat jellemzi Po-
zsonyban, hogy a liturgikus konyv megrendeldje és
possessora mar nem kizarélag a konyvet hasznald
vagy reprezentacios igényét kielégitd klerikus, ha-
nem példaul mar varosi polgar, mint a jelen kddex
mecénasa, aki feltehetéen mennyei jutalmat remél
anyagi és fizikai aldozatvallalasaért, amit a kodex
elkészittetése jelentett.’? A kotet kifestésén két illu-
minator munkalkodott. Az els¢ a ff. 4r-82r oldalak
inicialéit készitette. Vele Hoffmann Edith foglalko-
zott el@szor érintélegesen, helyét az igénytelenebb
hosszti indas osztrak kéziratok festSinek soraban
rogzitve.™ Emellett az illuminator sajatossagai az
inicialétorzsek zomok, cakkos széli akantuszainak
tomott sorba rendezésében, vékony lécre flizésé-
ben és a lapszéli akantuszok részletformaiban is
megmutatkoznak. Végiil specialis megoldasként a
plasztikus, kozépen erezett, félkorivben végzodd
levelek csticsainak két oldalara harom-harom tiis-
két rajzolt a miniator. E vonasokat ismerhettem fel
a klosterneuburgi Agostonos kolostor egy 1479-es
évszamot visel6 misekdnyvében (CC 612, f. 104v)
tovabba egy ennek a kddexnek a korébe vonha-
té6 emléken (missale, Bécs, Dominikanerkonvent,
Cod. 416/213, 333). A klosterneuburgi kddexszel
rokonitja a budapesti misekonyvet P inicialéja
(f. 13ra) is, amelynek belsejébe a klosterneuburgi
kédex egy inicialéjahoz (f. 104v) hasonldéan megfes-
tett sugarkoszortiba foglalt IHS monogram keriilt.
A Kklosterneuburgi inicidlét a kddexben dolgozo ke-
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5. Pozsonyi mlssale.
Budapest, Orszdgos Széchényi Konyvtdr, Cod. Lat. 222. fol. 78ra

zek koziil az Engelbrecht Graduale (Heiligenkreuz,
Bibliothek des Stiftes, Cod. Neukloster, A 13) bécsi
mesteréhez koti irodalma.* Bécsi-klosterneuburgi
orientaciot kovet a kddex W(ere dignum) inicialéja
(f. 76va) a betli szaran atbujtatott irasszalagot idéz6
motivumnak, és a misekanont bevezetd T(e igitur)
inicidléba komponalt Krisztus fejnek (f. 78ra) ko-
szonhet6en, melynek variansait 15. szazad kozepi
bécsi kodexek kinaljék (5. kép).*

A Széchényi Konyvtar most targyalt kddexével
indithato a kovetkezd diszit6tipust alkotd csoport
jellemzése. A masodik kéztdl szarmazd inicialék el-
s6 méltatojaként Hoffmann Edith Salzburg feldl ko-
zelitett illuminatorukhoz.*® Hoffmann a 15. sz4zad
utolso negyedének politikai és kulturalis viszonyai-
val magyarazta a székhelyén kiviil f6leg Passaunak
és Brixennek dolgoz6 miihely pozsonyi jelenlétét.””
Az utobbi évtizedek féleg osztrak kodikoldgiai ku-
tatasai, melyek a katalogizald, elemz6 és modszer-
tani publikaciok sokasagat jelentik, a mesterek és
mithelyeik, mtkodési teriiletiik é€s hatasuk, a mu-
vészvandorlds, valamint a periodizacié alapkér-
déseinek felvetésével és megvalaszolasaval biztos
fogddzot nyujtanak a részletkérdések kutatasahoz.
A melki reform alapozta meg a liturgikus kony-
vek tomeges eldallitasanak igényét, mégpedig a
kéziratos és a nyomtatott konyv talalkozasanak
pillanataban. Ennek az igénynek a kielégitésére
az Augsburg-salzburgi mthely alkalmasnak bizo-
nyult. A helyi hagyomanyok mellett id6ben 1400-ig
visszanyuld, térben Pragaig, Bécsig, Alsé-ausztriai,
regensburgi miihelyekig visszavezethetd forrasok
segitségével alapozta meg sajat, vezetd mesterek és
mithelyeik, id6rél-idére valtozo, széles korben el-
terjedd stilusat, motivumkincsét és ikonografiajat.”

A 91rb oldaltol vette kézbe a budapesti kddexet
mésodik mestere. O a Salzburg-augsburgi mtihely
inicialéinak {6 sajatossagai koziil a keretlécek szi-
nek segitségével két részre osztasat alkalmazta és
E inicidléja (f. 156rb) karjaba korongokat festett.”
Hasznalt intercolumnaris lécet, amelyet atfon egy
akantuszleveles inda, s amely kettévalik, végiil pe-
dig 6sszefonddik. Az akantusz- és viragmotivumok
is karcsti, keskeny, hurkosan végz6dé szarakon
iilnek. A gazdagabban tagolt akantuszlevél (ko-
zépen kétszer haromujju levél, a kdzéps6 hosszan
kinyulik, hogy az indara kanyarodjon, a két végen
egy-egy tagolatlan, f(ifélébol formalt levélpar) mel-
lett megjelenik egy szerényebb akantusz (kétszer
harom csticsban végzodik) is. A miniator ismerte a
Salzburg-augsburgi miihelyben kedvelt apro, két
kis csticsban végzodd levélkéket is, ezeket kettes,
harmas csokrokba ftizte. Szegényes viragreperto-
arja a haranglabra, a nagy ovalis bimbéra, a szeg-
féhez hasonld szirmokkal koriilvett viragfejre és a
hosszt, csticsban végzddé porzdju kelyhes, harom
visszahajtott szirmu viragra korlatozédott. Az ed-
digiekhez hasonléan ezek a diszitémotivumok is
a Bamler-miihely olyan 1476-1481 kozotti emlé-
keinek szerényebb rokonaiva avatjak a budapesti
kdodexet, mint az 1476 eldtti és 1482 koriili évekbdl
szarmaz6 grazi (UB Cod. 74, Cod. 131), az 1476-ban
késziilt salzburgi (UB III 12) vagy a stamsi missalék
(Stams, Zisterzienserstift, Cod. 3).*” Hoffmann sze-
rint az els6 mester pozsonyi lehetett, mig a maso-
dik taldn salzburgi vdandorm{ivész volt.* Egyeldre
nincs arra vonatkozé adat, ami alatamasztana an-
nak a vélekedésnek a helyességét, hogy pozsonyi
polgarok Salzburgbodl vagy Augsburgbdl rendeltek
volna kodexeket. Ezzel szemben nem kizart, hogy
egy, vagy tobb egymast kovetd, a Bamler mihely-
bol vagy a Salzburg-augsburgi fest6korbdl elszar-
mazott miniatort foglalkoztattak Pozsonyban az
1470-es évek masodik felétdl az 1480-as évek vé-
géig. Az igen produktiv, a délnémet teriileteken
kedvelt Ulrich Schreier mitihelykort tébb mtivel
igazolhatoan ismerték és igénybe vették Pozsony-
ban is. Ennek bizonyitékaul Nicolaus List 1478-ban
a Szent Marton démnak ajandékozott misekdnyvét
(Pozsony, Archiv hlavného mesta SR Bratislavy, EL
13) emlithetjiik. A kodex inicialéi annak ellenére jo
ideje keresik helyiiket a gétikus konyvfestészetben,
hogy a lapszélek indai szerkezeti, stilaris és motivi-
kus oldalrdl egyarant Bamler vagy a Missalék m-
helyének 1476-1482 koriili periédusahoz iziilnek.
Egyénibb megoldast az akantuszlevelek mutatnak,
melyek egyenesre vagott vége négyszer fogazott.
A Proprium de sanctis és a Commune sanctorum beve-
zetd A és E betliinek megformalasan tal a két apos-
tol, Andras és Péter abrazolasa is ebbe a mtivészeti

10



korbe tartozik stilaris és ikonografiai megkdzeli-
tésbdl.*? Az eddig bemutatott liturgikus kédexek
Augsburgban vagy Salzburgban aktiv mtihely ma-
gyarorszagi jelenlétének bizonyitékai. Semmi bizo-
nyitékunk sincs arrél, hogy Bamler vagy az augs-
burgi Szent Ulrik és Afra Benedek-rendi kolostor,
esetleg a Salzburg-augsburgi, illetve Augsburg-
salzburgi miihelyek koziil melyik lehetett a termo-
helye. Az alabbiakban visszatérek a Salzburgban
Orzott Zagrabi Missale targyalasahoz.

Az eddigi irodalom iranyitotta figyelmiinket
a Zagrabi Missale néhany oldala (ff. 132vb, 177ra,
201va, 202vb és 270va, tovabba ide sorolhatd a
f. 28va is) és a Bamler vagy Salzburg—augsburgi
Missale muhely produktumai kozotti kapcsolat-
ra.”? A csoport marginalis diszitményei inicialékbdl
vagy lecsonkolt agat imitald lécekbdl kibtijo leveles-
viragos indak. A hullamvonalat kovet6 indak egy-
mason olykor atbtjtatva kanyarognak, és gyakran
végzddnek hurkokban. Legszembet(inébb levéldi-
sziik a két vagy harom csticsban végz6dé akantusz,
mely két-harom, koztiik egy tagolatlan levélparbdl
komponalt. Ebben a kotetben is fellelheték a List-
féle misekdnyv targyalasakor bemutatott rovid
szarakon {il6, kis haromkaréjos €s az inda két olda-
lara festett, harom csticsban végz6dd apro levélpa-
rok (ff. 132v, 202v). Az indakhoz haranglab (f. 77r),
szegfli (f. 202v), granatalmaféle (f. 201v) és stilizalt
viragok, példaul 6tszirmt kerek (270va), valamint
kehelyszertien zart szirmokbol kiemelkedd vé-
gl porzdés bimbodk és viragok (ff. 132v, 177r, 202v)
tartoznak. A motivumkincs tovabbi Gsszetevéi az
aranygombok és végiil az indakdzok vonalkakkal
sugarszer(ien koriilvett aranykorongjai.** Mindkét
kédex ornamentikdja lazan elrendezett, de a salz-
burgi vonalvezetése lendiiletesebb a pozsonyiénal.
Az indaornamentika altalaban Bamler és miihelye
repertoarjaba illeszkedik, kapcsolata szorosabb az
1476-1482 késziilt salzburgi missalék némelyikével
(Salzburg, UB M II1. 12, Graz, UB Cod. 131)* vagy a
salzburgi vagy augsburgi Stamsi Missaléval (Stams,
Zisterzienserstift, Stiftsbibliothek, Cod. 3).%°

A Salzburgi Missale lapszéldiszei targyalt cso-
portjanak hat szines akantuszleveles, mustras arany
hatterd inicialéjabdl 6tnek a belsejébe kertiltek fi-
gurak, illetve szerény szcéndk, illetve egy temp-
lomépiilet abrazolasa. Az inicialék feltehetéen egy
mester kezéhez kothet6k. A mester haromnegyed
fordulatban abrazolt, b6 palasttal koriilvett és a ru-
hatlan test formait is érzékeltetni kivano, gondosan
rajzolt és arnyalt, mégis sematikus arcti Feltamadt
Krisztusa (f. 132vb) lendiiletesen lép ki a szarkofag-
bol.¥” Hozz4 hasonld, de gyengébben kivitelezett a
toviskoronas, szarkofagbodl kiemelkedé Fajdalmas
Krisztus (f. 177ra).*® A keresztjét tarté haromne-
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gyed-alakos Szent Andrés (f. 202vb)** arcvondsai a
feltamado Megvaltoéit idézik. Az apostol testét bo,
gazdag red6zetli ruha és palast fedi. A zold flivel
boritott talajon allé Péter apostol megformalasa a
testvérééhez hasonlo, arca azonban meglep&en jol
modellalt, akar a palastred6t és a kulcsokat fogd ke-
zek (f. 270v).° A bemutatott kompoziciok tobbsége
a Bamler-mtihely produktumai kozott fellelhetd.
Mégis, a Feltamadt Krisztus kivételével stilus és for-
maadas szempontjabol egyetlennek sem ismerem
kozeli rokonat. A két Krisztus kozotti kiilonbség a
salzburginak a stamsiéhoz (f. 97r)*! viszonyitva se-
matikusabb arcan mérheté. Es végiil, tarstalannak
tlnik e csoport félkorives apszisti, nyugati tornyos,
félkorives, kor alaku és téglalap alakt, 6lomiiveg-
gel is ellatott ablakokkal roman korinak nevezhetd
temploma (f. 201va).”

A Salzburgi Missale marginalis diszeinek torzs-
anyaga 68 oldalra terjed ki. Ebbdl 0sszesen négyre
keriilt figuralis-jelenetes vagy szimbolikus abra-
zolast tartalmazé kompozicid. A kédex e részében
a lapszéldisz szintén az inicidlék kereteib6l vagy
a lapszélre, illetve a kolumnak kozé festett 1écbdl
kidgazo. A lapszéltipust a kodex 167. recto oldala
demonstrélhatja a leghitelesebben (6. kép).”® A sz6-
vegtiikor bal oldalan egy — az inicialé keretével két
kis levél segitségével csatlakozd — okkeres léc fut
végig. Ebbdl alul egy akantuszinda bontakozik ki,
mely harom oldalt ivel at. A keretdisz vazat a ka-
nyarg6 inda adja, melyet akantuszlevelek tovébdl
kinyulo és hatrahajlé szarak tornek meg tigy, hogy
a viragfejeknek csaknem medaillont idéz6 keretet
biztositsanak. Az indat akantuszlevelek tagoljak.
Az akantuszok kozepe egy nagyobb, csipkézett
szélli levélmotivum, melynek két végét tagolatlan
levelek képezik. E levelek erezete maga az inda.
A salzburgi kodexben két ritkanak mondhato levél-
forma is feltnik. Az egyiket a tagolatlan, de iras-
szalaghoz hasonléan , hajtogatott” levélsor jelenti,**
a masikat a parhuzamos fenyo6tiiske-sorra emlékez-
teté megoldds.” A viragfejek és bimbok szemkozti
vagy oldalnézetliek. A szembdl abrazoltak kocka-
halozott kipos kozepét otszirmu levelek és tiiskék
fogjak koriil. A szirmok végei egyarant lehetnek
ivesek vagy hegyesek, és tobb iranyban elhajolhat-
nak. A szirmok belsé tagolasat vonalrajz valtozatai
és kiilonbdz6 szinek biztositjak.” Ennek a tipusnak
karakteres varinsai a szegf(ik.”” Az oldalnézetben
abrazolt viragok szirmai csészébdl emelkednek ki.
A magas, hegyes porzdval abrazoltakat altalaban
magas, feszes, olykor visszahajtott széld mellett
ovalis és korformaba rendezett szirmu, vagy aprd
kerek szirmu, ,tliskés” porzéju viragok képvise-
lik.”® E virdgcsoporton beliil is felbukkannak a fen-
tiek, hasonldképpen a szegfiik varidnsai is.”” Végiil
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6. Salzburgi missale.
Salzburg, Universititsbibliothek, MS III 23. f. 167r (1. 27. j.)

az indadiszek tovabbi karakterisztikumai a pontok-
kal diszitett aranyriigyek, az aranykorongok, me-
lyeknek négy vonalkazott sugarat kanyargd vona-
lak is gazdagitjak. A masodik csoport lapszéldisze
Osszességében lendiiletesebb és duisabb, motivu-
mokban gazdagabb az elsé csoportba tartozokénal.
A most targyalt csoport kolorit szempontjabdl is
meghaladja a masikat. A néhany oldalas egyiittes
mestere szinvilagat a hidegebb rdzsaszin, kék és
z0ld hatarozza meg, melyek f6leg a levélornamenti-
kat jellemzik. Hozzajuk viszonyitva az arany, a vo-
r0s és az okker elenyészé. A torzsanyag koloritjat a
szinek sokfélesége hatarozza meg. A kozéptonusu
rézsaszinek, kékek, zoldek, lilak és okkerek ritmi-
kusan valtakozo6 foltjai az 6sszkép meghatarozai.

A Zagrabi Missale ornamentikajanak torzs-
anyaga motivumkincs és szinhaszndlat szem-
pontjabél nem jellemz6 az 1470-1480-as évek
Bamler-mtihelyének, sem  Salzburg-Augsburg
miniatorainak konyvfestészetére, ezzel szemben a
targyalt pozsonyi misekdnyvek Ulrich Schreierétol
eltérének mondott, a maga koraban tekintélyes és
kedvelt illuminator iranyzatahoz kotheté kis cso-
portja ezekbe belesimul.
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7. Pozsonyi missale.
Esztergom, Fészékesegyhdzi Konyvtdr, Mss I 20. f. 67r

Tobbek kozott ezért lehet érdekes szamunkra az
a pozsonyi hasznalatra késziiltnek tekintett eszter-
gomi ritusd misekonyv, mely jelenleg az Esztergo-
mi Fészékesegyhazi Konyvtar tulajdona (Mss I 20).
A kodex nem csak jelenlegi, megcsonkitott allapota-
ban szerényen diszitett. Eredetileg is csupan hét di-
szitett oldala volt. Egész oldalas kanonképén kiviil
harom diszoldalanak feltehetden figuralis inicialéjat
is kivagtak (ff. 74rb, 90va, 159ra). Jelenleg minddssze
két oldal ép (ff. 67r, 86r) (7-8. kép).®® Az aldbbiakban
ezek képezik vizsgaloddsunk targyat.®! A lapszél
indajanak szerkezete mellett indaornamentikajanak
tobb motivuma is sikeresen vethet$ egybe a Salz-
burgi Missaléban megfestettekkel. A 67r. oldal
akantuszai koziil a f. 167r. oldalon megtalalhaté a
szaron vezetett gazdagabb akantuszlevél, valamint
a hajtogatott és a feny6tiiskét idéz6 is.® A salzbur-
gi Orizeti misekonyv szembe nézetben abrazolt
viragfejei koziil tobb is jelenlévé az esztergomi
kédexben. Kozottiik van a kerekszirmu és a cstics-
kos tiiskés tipusu (f. 67r, 1591, 111r).% A szembél
megfestett szegfli Esztergomban is tobb oldal (67r,
74r, 111v) motivuma.** A tiiskét imitald szirmokkal
koriilvett porzdja, profilban megjelend viragokat
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8. Pozsonyi missale. Esztergom, Fdszékesegyhizi Konyvtdr, Mss I 20. f. 86r
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9. Salzburgi missale.
Salzburg, Universititsbibliothek, MS 11 23. f. 28r (1. 27. j.)

egy gazdagabb és egy szerényebb valtozat képvise-
li Esztergomban (ff. 90v, 159v).®> A tolcsérforméba
rendezett, visszahajld széli szirmoktdl kozrefogott
porzdja viragfejnek (ff. 67r, 111v) is van salzburgi
megfeleldje.” A csticsos porzéju, szirmokkal koriil-
vett viragoknak mindkét formajat hasznositotta az
esztergomi kédex festéje: a pontokkal tagoltat és a
csigahdz vonalban vezetettet is (ff. 671, 86r, 159v).”
A szirmok Osszezarasanak koszonhetSen barazdalt
kerek és ovalis viragformak képviseldi a magyaror-
szagi kodex két oldalara kertiltek (ff. 90v, 111v), az
ausztriai képviseletiik ennél bdségesebb.”® A felso-
roltakon kiviil még szamos aproé részlet 6sszevethe-
t6 lenne. Ez alkalommal ehhez a kérdéskorhoz még
az a megjegyzés kivankozik, hogy a szinskala és a
szinek elrendezése is rokon a két kodexben.

A Salzburgi Missale notatum tdrzsanyaganak
figuralis inicialéi stilus és kvalitas szempontjabdl
nem egységesek. Az Utols¢ itélet Krisztusa és sirok-
bol kiemelkedd feltamaddk rajzolasban és festés-
ben tehetséget nem mutatd kéztdl erednek (f. 17ra).
Krisztus arcvonasai gyengébb valtozatai a Gyermek
Jézusénak (f. 28r) (9. kép).” Megallapithatatlan,
hogy a parnan iil6 Jézus milyen el6ékép alapjan ké-
sziilt, az azonban biztos, hogy a frontalisan 6 cse-
csemO megrajzolasa gondot jelentett a miniatornak.
Ugyancsak szokatlan feladat lehetett a Szentlélek
galambjanak megfestése (f. 149r).”° Jelenlegi isme-
reteim szerint a két utébbi kompozicié a Salzburg-
augsburgi festokorben egyedi megoldast képvisel.
Mig az Esztergomi Missale marginalis ornamenti-
kaja stilus és motivumkincs szempontjabol a Salz-
burgi Misekdnyvnek rokona, a 86r oldal Krisztus
mennybemenetelét kisérd figurai idegenként hat-
nak a Salzburg-augsburgi festokor keretei kozott.

A stilus koriili kérdések felvazolasa utan kovet-
kezzen a Zagrabi Misekonyv ikonografiai elem-
zése. A figuralis-jelenetes inicialék a Misekdnyv
liturgikus kalendariumot és az Ordo missae-t ko-

vetd szerkezeti egységei kozott oszlanak meg.
A Proprium de tempore-t az 1tél6 Krisztus (f. 17ra,
A[d te levavi]: szivarvanyon trénold vords palastos,
kinszenvedése jegyeit lattato, aldo és elutasitd gesz-
tust Biro, labai el6tt glébusz, lent két sir, egy-egy
feltamadoval) vezeti be. Karacsonyhoz a Gyermek
Jézus (f. 28rb, P[uer natus]: parnan il6 ruhatlan,
baljaban globuszt tarté gyermek) tartozik. Hasvét
unnepét a Feltamadt Krisztus (f. 132vb, R[esurrexi]:
sirladajabol kilépd, voros palastos Krisztus sebhe-
lyes jobbja aldo, baljaban keresztes zaszld) jelzi.
Krisztus mennybemenetele {innepének témajat
maga az linnep adta (f. 145ra, V[iri galilei]: az ég-
be emelked6 Krisztus labai az égben és az Olajfak
hegyének csticsan maradt talpnyomai). Piinkdsdre
a Szentlélek eljovetele (f. 149rb, S[piritus domini]: a
betti fels6 ivében a Szentlélek galambja frontalisan,
sugarakkal koriilvéve lebeg, a bet(i alsé térfele épii-
letre utalas céljabdl kockahaloval kitoltott) vonatko-
zik. A kanonképet tartalmaz¢ lapot kivagtak. A mi-
sekanon T(e igitur) inicidléjahoz (f. 167ra) bettiszar-
ra tekered6 kigyd tartozik. A Fajdalmas Krisztus
(f. 177ra, D[omine ne in tua]: sirladabol kiemelkedd
Krisztus, baljaval mellsebére mutat) a Proprium de
tempore pars aestiva els6 képes inicialéja. Ezt kove-
téen tinneplik Roma egyhazai templomszentelésiik
évforduldjat. Az {innep miséjét bevezetd inicialé-
ban egy templomépiilet all (f. 201va, T[erribilis]: a
templom félkorives apszist, tornya ablakaban ke-
resztes zaszloval). A Proprium de sanctis bevezetdje
Szent Andras apostol (f. 202vb, D[ominus Deus]:
alloé apostol, Andras kereszttel). Szent Péter apos-
tol (f. 270va, E[go autem]: Szent Péter allé aggas-
tyanként, jobbjaban kulcsot tart) pedig a Commune
sanctorum bevezetdje.

A kozépkori misekdnyv funkcié €s mindség
szempontjabdl legrangosabb diszitéeleme az anyja-
val és a kedves tanitvannyal, esetleg tovabbi siratd
figurakkal koriilvett Krisztust a kereszten abrazold
kanonkép. A konyvtipus tovabbi képeinek, képes
és figuralis inicialéinak tobbsége Krisztus és Szliz
Maria életébdl vett témakbdl taplalkozott, jorészt
az egyhazi év {6 tinnepeihez igazodva. Helyenként
és koronként aktualis dogmatikus témakkal vagy
szentek, példaul lokalis tiszteletet élvez6k abrazo-
lasaival boviilhetett a képsor. A Zagrabi Missale
inicialékba foglalt kompozicidinak témaja olykor
elszakad az évszazadokat ativeloktdl, és a diszitd-
elemek szigortan kovetik a misekonyv szerkezetét,
jelzik egyes tartalmi egységeit. Noha a szoban forgo
kodex képsora a korabeli Bamler-mthely kedvelt
abrazolasaihoz iziil, még ehhez a kodexcsoporthoz
kotédve is felmutat néhany specialis vonast.”!

A misekonyv advent els6 vasarnapjat tinnep-
16 képe a 15. szazad utolsé negyedében szokatlan.
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Ekkoriban ugyanis az {innep perikopdjat altalaban
a Bevonulas Jeruzsalembe-témaval illusztraltak,
hogy Krisztus dics6séges introitusara koncentralja-
nak a hivek. A tridenti zsinat hivatalos misekony-
vében a viragvasarnapi esemény az Utolsé itélet
trimphusanak eszmeileg bevezetd mozzanatava
halvanyult, és képi helyét David kiraly Urhoz fo-
haszkodd zsoltaranak incipitjében (Zsolt 24:1) at-
adta Advent masodik vasarnapja eszkatologikus
vizidjanak, az Utolso itéletnek (Mt 25:31). Ennek a
folyamatnak a kezdetét jelenti a 15. szazad elejétdl
népszerl, és a misekonyvek e helyén mashol vé-
letlenszertien felbukkand, ezzel szemben Bamler
misekdnyveiben és a csoport legtobb darabjaban
helyet kapd, olykor Krisztus két oldalan karddal
és liliommal, valamint feltdimaddkkal, esetenként
intercesszorként fellép6 Szliz Maria és Szent Janos
alakjaval gazdagitott variansa. A Zagrabi Missale
képtipuson beliili sajatossaga az itél6 Megvaltd
labai elé helyezett vilaggdmb, mely francia-bur-
gundi gyoker(i. A téma reprezentativ abrazolasat
a Limbourg testvérek altal elkezdett Tres Riches
Heures du Duc de Berry 1480 kortili, Jean Colom-
be kezétdl szarmazé lapja kindlja. A kompozicié
terjesztésében szerepet kaphattak a kereskedelmi
méretekben el6allitott és Eurdpa-szerte kedvelt 15.
szazadi flamand héraskonyvek.”>

A karacsonyhoz tartozé Jézus sziiletése ikono-
grafiai sémait a csoport néhany kotetében a Meg-
valté ruhatlan kisgyermekként, parnan jobbra
fordulva ilo, kezeit olykor beszédre emel6 vagy
gylimolesét (?) tartd figurdja véltja fel.”” Ezekkel
szemben a Zagrabi Misekonyv gyermek Jézusa a
nézével szemben iil, baljadban a vilagmindenség
feletti hatalmanak szimbodlumaval, a globusszal.
Ez a kompozicid tarsaihoz viszonyitva hatarozot-
tan kozeliti a parnan, azaz a bolcsesség tronjan ilé
emberré lett istent az emberbdl istenné lett Salvator
mundihoz. A karacsonykor vilagra jott gyermekkel
a Jézus gyermeksége evangéliumi és Legenda aurea
kinalta elbeszéléseken tul irodalom alig foglalko-
zik. A képtipus a Jézus sziiletése témaval Osszeflig-
gésben alakult ki. A ruhatlan gyermek Jézusok allé
alakjai a 14. szazadban jelentek meg a kolostorba
belépé leanyok ,lelki vigasza”, ajtatossagra készte-
t6 jatéka-babajaként. Foleg az adventi idészakban
foglalatoskodtak ezekkel a babakkal a néi kolos-
torok lakdi, oltoztették Oket és ajtatoskodtak korii-
l6ttiik. A ruhatlan gyermek Jézusok kezébe olykor
glébusz is keriilt.”* A kozépkori mivészet taldn leg-
gyakoribb témajat a Sziz Maria a gyermek Jézussal
kompoziciénak az a valtozata jelentette, amelyen a
gyermek az anyja 0lén, azaz a Sedes Sapientid-n tro-
nol. A trénold, globuszt tartd isten-gyermek mar a
14. szdzadban &ndlldan is megjelent.” Ilyen forman

a gyermek Jézus és a megvaltd Krisztus személye,
a sziiletés és megvaltas kozotti kontextus vizuali-
san is érvényre jutott. Ezt az 6sszefliggést a parnara
mint Bolcsesség tronjara iiltetett, keresztes vilag-
gombot tartd ruhatlan kisded Jézus képtipusa fe-
jezhette ki a legkozvetlenebbiil. Ennek az ikonogra-
fiai tipusnak legkorabbi szobraszati emléke 1376—
1390/1410 kozott, Italidban késziilt.”® A kompoziciét
és kultuszat a szerzetesrendi, f6leg ndi kolostorok
djtatossagi igénye hozta létre. Gyokerét egyfeldl
olyan latomasok teremtették meg, mint amilyenben
Assisi Szent Ferenc részesiilt Greccidban 1223 ka-
racsonyan (az altala készitett jaszolban fekve jelent
meg szemei elStt a gyermek Jézus”’). Masfeldl ihle-
t6i olyan misztikus irasok voltak, amelyek példaul
a gyermek Jézus latasabdl taplalkozé meditacion
keresztiil az ajtatossagon tul az emberi lélek és Is-
ten misztikus egyesiiléséhez vezettek. Ludolphus
de Saxonia 1370 el6tt irt Vita Christi-je foglalkozik
ezekkel a kérdésekkel. A szerz6 olvasdjat a jaszol-
ban fekvé torékeny ,emberi” csecsem6tol az em-
beriségért dnmagat felaldozé ,spiritualis” Krisz-
tushoz segiti at a vizualis latasbol kiinduld belsd
meditdcié segitségével.”® Ludolphus mtve a 15.
szazad utols6 negyedének népszerli olvasmanyai
kozé tartozott. Kedveltsége a mti ekkori kéziratos
példanyainak sokasaga mellett az els6, 1472-es kol-
nit koveté Koberger-féle és egyéb kiadasainak so-
ran mérhetd. Ludolphus nagyban hozzasegithetett
az eddig leginkabb apacakolostorokban kedvelt
képtipus szélesebb tarsadalmi korokon beliili elju-
tasahoz. Ez a mfaji gazdagodas mellett a sokszo-
rositassal eldallithato ajtatossagi képek elterjedését
hozhatta magaval.”

Krisztus feltamadasa, mennybemenetele és a
Szentlélek eljovetele a romai katolikus dogma leg-
fontosabb, ugyanakkor misztikumanal fogva legvi-
tatottabb tanai kozé tartoztak. Az els6 két, Krisztus
sebeit hangstlyozé téma Zagrabi Misekonyvon
beliili inicialéképe a Krisztus teste, az eucharisztia
liturgiajanak el6készitdje. Ebbe a gondolatkorbe
tartozik a misekanon T inicialéja is, hiszen a botra
tekered6 kigyd Mdzes pdznara erdsitett gyogyitast
hozé, életet add kigyojaként a Megvaltd eldképe
(Szém 21:4-9, 1z 30:6, Bolcs 16:7).%°

Piinkdsd {innepének inicialéja a Szentlélek ga-
lambjaval és a templomépiiletet idéz6 fal- vagy haz-
tetéfélével az apostolok gytilekezete helyett célzas a
mdr megalapitott foldi egyhdz intézményére.*!

A misekdnyv valamely példanyat hasznald egy-
hazi intézményre a keresztes zaszldval ékesitett
templomépiilet utal, az egyhazalapitas évforduloja-
nak tinnepéhez érve. Szent Andras apostol az utol-
sO proféta tanitvanyaként és Krisztus els6 kovetdje-
ként keriilhetett a misekonyv egyes szentjei élére,
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testvére, Szent Péter pedig Roma els6 piispokeként
a szentek Osszességét idézhette.

A Zagrabi Missale sztikszavu, dsszefogott kom-
poziciéi nem az evangéliumi eseménytorténetet
bontjak ki vizualisan, hanem elsésorban a megval-
tas dogmajat kozvetitik emblematikus mozzanatok
kozvetitésével. Az egyhaz, a templomépiilet pedig
az egyhaz szerepét, erejét reprezentalja. A képsor-
ban ajtatossagi képek is helyet kaptak. Ilyen a 14.
szazadtdl a misekonyvek ikonografiai programja-
ban gyakori Vir dolorum és a Gyermek Jézus.

A Zagrabi Misekonyv ikonografiai programjat
nem a megrendelo €s nem a készité miihely konyv-
festdje fogalmazta meg. A 15. szazad masodik fe-
lében aktiv Salzburg-augsburgi missale-mtihely
misekdnyveinek kompozicidit Johannes Bamler
dolgozta ki, és allitotta Ossze a képsort munkassa-
génak 14501470 koriili éveiben.®> A képsor az aldb-
bi képekbdl allt: 1. adventhez: Utolso itélet (tobbé-
kevésbé egyforma kompozicidk, a gazdagabbakon
Krisztus karddal és liliommal, alatta Szliz Maria
és Szent Janos evangélista, esetenként feltama-
dék, néha az Urhoz fohdszkoddé David kiraly), 2.
a kardcsonyi miséhez: Jézus sziiletése, 3. a felta-
madashoz: koporsébdl kilépd vagy csukott fedelii
koporso elétt allo Megvaltd, 4. Krisztus mennybe-
meneteléhez: Krisztus égbe emelkedd labai, talp-
nyomai a hegy csticsan (olykor, mint az Esztergomi
Missaléban Sziiz Maria és Janos apostol a csoda ta-
nui), 5. Piinkdsdhoz: egy épiilet (templom?) f616tt a
Szentlélek lebeg6 galambja, az épiilet ablakain kite-
kint6 Sztizanyaval és Szent Péterrel, fejiik folott vo-
ros langnyelvekkel, 6. a misekanon el6tt kanonkép
(tobbnyire haromszereplds, de néha Maria Magdol-
na is a kompozicio része), 7. Veronika kenddje a ka-
nonkép alatt (de néha a kodex egy tavolabbi lapjara
is kertilhetett), 8. a misekanon incipit inicialéja val-
tozatossagot mutatott (Krisztuson kiviil a bokorba
beleakadt kost felaldozni késziilé Abrahdm, tovab-
ba Mdzes és Aron keriilhetett ide), 9. Krisztus teste
tnnepének megjelenitdje a koporsobol kiemelkedd
Fajdalmas Krisztus, 10. a templomszentelés nap-
jahoz keresztes zaszldval ékesitett templomépiilet
kertilt, 11. az egyes szentek miséinek élén tobbnyire
az adventi tinnepkort bevezeté Szent Andras apos-
tol allt, akit néha Szent Szilveszter, a keresztény-
séget allamvallassa tevé els6 papa valtott fel, 12. a
szentek k6zos miséjéhez pedig Szent Péter apostol-
fejedelem tartozott, akinek gondjaira bizta Krisztus
a foldi egyhézat.®

A Zagrabi és az Esztergomi Missaléval kapcso-
latban megfogalmazottak az alabbiakban &sszegez-
hetok. A salzburgi Zagrabi Missalét eddigi irodal-
ma Beckensloer Janossal (Johannes Beckenschlager,
Peckensloer, Boroszlo, 1435 koriil — Salzburg, 1489)

hozta kapcsolatba. Az italiai tanultsagu f&pap pa-
lyafutasat Matyas kiraly hiveként kezdte. 1465-ben
varadi, 1468-ban egri plispok lett, majd 1473-1476
kozott az esztergomi érsekség élén allt. 1476-ban el-
vesztette a magyar kiraly kegyét, ezért III. Frigyes-
hez menekiilt. 1480-ig a bécsi piispokségben toltott
be hivatalt, majd 1482-ben a salzburgi érsekség ad-
minisztratora lett, 1487-t6l halalaig a salzburgi ér-
sek méltosagat viselte. A humanistakhoz hasonldéan
Beckensloer is szivesen vette kozre magat kony-
vekkel. Gytjteményét Vitéz Janos tizenhat okori
auktor Esztergombdl magaval hozott kodexével
alapozta meg.* A fépap a liturgikus konyvek irant
is érdeklédott. Ennek legkorabbi targyi emléke az a
varadi misekonyv lehetett, amelyrol egy levelében
ir. A kotetet a varadi plispoki székbe tortént beik-
tatasatol kezdve hasznalta és Salzburgba is maga-
val vitte. Arrdl tjékoztatja a varadi pilispokséget,
hogy végrendelete végrehajtdjara bizta e konyv-
nek a varadi piispokségbe vald visszajuttatdsat.*
Salzburgban a nagy tekintély(i Bernhard von Rohr
hercegérsek (1478-1489), a melki reform liturgikus
végrehajtdjanak feliigyelSje egy monumentalis, 6t-
kotetes misekonyv elkészittetését kezdeményez-
te. A misekonyvon Ulrich Scheier, majd Berthold
Furtmeyer dolgozott. Beckensloer mar Rohr érsek
életében feliigyelte a misekonyv készitését, és még
az 6 utoda is foglalkozott vele (Miinchen, BS Clm
15708-15712). Beckensloer 1480 koriil sajat hasz-
nalatara egy Caerimoniale Missalét (Salzburg, UB
Ms I11. 41) is készittetett egy salzburgi miihelyben.*
Ahogy a Rohr Missaléban, ugy ebben a kotetben is
helye van Beckensloer cimerének.*” A Z4grabi Mise-
konyv nem tartalmazza az érsek cimerét. Azt a fel-
tételezést, hogy egykor ez a konyv is Beckensloeré
volt azon észrevétel sugallta, hogy kotése — fe-
kete barsony, gotikus veretekkel — hasonlitott a
Caerimonialééhoz. A kotés 1962-ben tortént resta-
uralasakor kidertilt, hogy ez utdbbi eredetileg zold
barsony boritasti volt.® A Caerimonialéétdl eltérd
kotés és a tulajdont jelz6é cimer hianya feltételezi,
hogy a kotet nem tartozott Beckensloer személyes
konyvtaraba, de mégis Osszefiigghetett vele. Talan
valakinek a megbizasabol készittethette, vagy ajan-
déknak szanhatta, illetve sajat érdeklédése inspiral-
ta a készittetésre. A kddexszel leginkabb salzburgi
évei alatt, tehat 1482-1489 kozott, feltehetSen itteni
munkassaga elején foglalkozhatott. A Szent Imre
herceg zagrabi formulara jellemz6 kalendariumi
szereplése® altal bizonyitottnak tekintett zagra-
bi ritust Missaléval szemben az Esztergomi po-
zsonyi hasznalata mellett felhozott érv, hogy a 19.
szazadban Nagyszombatban volt, nem elegendé.
Az esztergomi konyvtarak kozismert hanyattatasai
ellenére legalabb akkora biztonsaggal feltételezhet6
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rola, hogy Esztergomban hasznaltak, mint hogy Po-
zsonyban. Készitése elképzelhetd a Zagrabi Missale
kozelében, de mesterazonossagra nem gondolha-
tunk. A stilusjegyek gazdagsaga €s a karakteres
ikonografiai motivumok alapjan e kédexek helye
a Bamler-mthely késéi emlékei, illetve a Salzburg-
augsburgi mtihelyek kddexei kdzelében keresendd.

Kisebb észrevételek, megjeqyzések

Szakirodalma a szdveg irasabdl kiindulva nem
megalapozatlanul tekinti 13. szazadi, német nyelv-
teriilet hasznalatara késziilt korai gotikus emlék-
nek az MR 70-es jelzet(i missale notatumot.” A ké-
dex kanonképe a misekanon szovegét megel6z6
oldal b oszlopanak szoveg alatt {iresen maradt
feliiletére keriilt (f. 11vb) (10. kép).”! Ikonografiai
tipusa és bizonyos formai elemei alapjan valéban a
13. szazadba illeszthetd ez a kompozicid, ahova az
utolsd, e kodexszel konyvfestészeti szempontbol is
foglalkozé katalogustételében Dragutin Kniewald
helyezte.”” A lehajtott fejii, kereszten térdeire ne-
hezedo, kissé elforditott csip6jti, labait egymason
kecsesen atvetd, nyitott tenyerdi, csip6tdl a térdig
éré perizoniumot viseld Krisztust a 13. szazad
masodik harmadanak francia miivészete a roman
kori stiluselemek és motivumok felhasznalasaval
fogalmazta meg. Ehhez a Krisztushoz viszonylag
egyenes tartasu, statikus Szliz Maria és kissé hajli-
tott testi Evangélista Szent Janos tartoznak. Fejtar-
tasukat, arcvonasaikat a kontemplacio6 és a szomo-
rusag hatarozza meg. Ehhez igazodik a Szlizanya
gesztusa is, a banat hagyomanyos mozdulataként
allat jobbjaval megtamasztja. A korszak keresztre
feszités kompozicidinak jo részén az evangélista
jobbjanak gesztusa is hasonlo. Emellett a 10-11.
szazadtol néha orans vagy beszéld. A zagrabi mi-
sekonyv képe is ez utobbiak valamelyikét koveti,
de az elrajzolas nem biztositja a pontositast. Mind-
ketten reddkkel stir(in szabdalt 6ltozetet viselnek,
amihez a Szlizanya esetében a fejre lazan boruld,
a hajftirtoket lattatdo kendo6 borul. Elvben a kope-
nyek egyik vége az egyik vallon atvetve a konyok
ala behtizva lendiil at a masik kar ala, hogy a de-
rékon rogzitést taldljon. A kar alatt V-formaja, a
masik oldalon orgonasipszerti redok keletkeztek,
a tunika alja pedig laza hullamokban teriil szét a
labfejek koriil. Krisztus agyékkenddjét pedig tgy
csavartak a csipd koré, hogy az a jobb oldalrol ki-
indulva és a testet koriilvéve a bal oldalon a derék
koriil meggytir6dott textilbe cstisszon. A rajzold
nem volt tisztaban sem a viseletekkel, sem a redo-
szerkezettel, ezért redGvonalai kissé értelmetlenek.
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10. Missale notatum.
Zagreb, Metropolitanska Knjiznica, MR 70. f. 11vb
(Minijatura u Jugoslaviji... utdn)

Az evanggélista arcat a homlok folott gytrtisorba
rendezett, majd onnan leomlé hajtincsek kere-
tezik. Ez a francia eredet(i motivum a 13. szazad
derekatol a német teriileteken is kozkinccsé valt.
A rajzbeli fogyatékossagok ellenére a kompozicié
egésze a testtomegek és a mozdulatok elhelyezé-
sének koszonhetden kiegyensulyozott. A feltétele-
zett keletkezési helyet figyelembe véve nem lehe-
tetlen, hogy a kodex valamelyik also- vagy felso-
ausztriai kolostor scriptoriumanak produktuma.
Két eset lehetséges. Az egyik, hogy egy a zagrabi
kédex készitésekor mar elfelejtett vagy rontott ka-
nonkép szolgalt a rajzolénak modellként. A masik
lehetdség, hogy a szerény rajz mar a zagrabi hasz-
nalathoz kotédik. A zagrabi kodex kanonképének
kompozicidja és az elrajzolt red6k mogott sejthetd
vonalak a Zackenstil-lel hozzak kapcsolatba emlé-
kiinket. Konkrétabban olyan emlékek allhatnak a
hatterében, mint az 1275-1280 koruli St. Floriani
Missale” vagy a Spital am Phyrnbdl szarmazo,
fels6-ausztriai misekdnyv az 1280-1290 kozotti
évekbdl.”* Ebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy a
Kanonkép a misekdnyvvel egyditt érkezett jelen-
legi 6rzohelyére. A stilus és a motivumok ausztri-
ai, esetleg délnémet proveniencia mellett szélnak.
Viszont adatok hidnyaban kiderithetetlen, hogy
zagrabi megrendelésre késziilt-e a kddex, illetve a
székesegyhaz volt-e az els6 possessora, am késobbi
bejegyzései alapjan biztosra vehetd, hogy megfelelt
a zagrabi tizusnak.”
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A kaptalani konyvtar MR 26-0s jelzeti zagrabi
missaléja egyszerti voros-kék filigranos inicialék-
kal diszitett (11. kép).”® A 222vb oldali szdvegbe
iktatott bejegyzésébdl kiolvashatoan Barnabas de
Zuhaloogh scriptor Vitus zagrabi prépostnak ma-
solta az Ur 1453. évében. A bejegyzést elséként
Danko Jozsef kozolte, Ivan Tkal¢iéra hivatkozva.”
Danko egyuttal azt is jelezte, hogy a Vitus prépost
nevével kezd6dd bejegyzés elé egy ,,... picto scuto
Béthorianorum consimili, ...” keriilt.*®

Danko nem irja le a cimert, és ez ideig fényképét
sem kozolte senki. A kis haromszogli pajzs fehér
(ezlist) mezdjébe harom jobbrdl balra forduld voros
ék kertiilt. Az els6 ék a pajzs fels6 széléhez tapad.

Idékozben a horvat és a magyar levéltari kuta-
tasok felszinre hoztak egy Vitus nevii zagrabi pré-
postot, akinek mukodésérdl 1428 és 1437 kozotti
okmanyok szdlnak. Elészor Janos zagrabi piispok
levelében, ,,Nobili Vito filio Thomae de Beilincseiin”
szerepel.” 1433-ban a papatdl kérik, hogy erdsitse
meg 6t zagrabi préposti hivatalaban. 1437-ben szin-
tén a Szentszékkel folytatott levélvaltasban szerepel
Vitus személye.' A prépost csalddneve a horvat
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11. Zdgrabi missale.
Zagreb, Metropolitanska Knjiznica, MR 26. f. 222vb
(MTA, mikrofilmtdr)

irodalomban Boshko,'" illetve ennek a Bocskai csa-

ladnévhez elvezetd — Buchko, Bacska és Bocska —
variansai honosodnak meg.'” Ezzel szemben a ma-
gyarorszagi irodalom az 1428-as oklevélbdl indul
ki, mely Vitus apjaként Biissiii Tamast nevezi meg.
Roéla azon tul, hogy a zagrabi prépost apja volt,
egyéb adat nem szol. Viden kiviil még egy személy
viselte a Biisstii elénevet, mégpedig Bocskai Veroni-
ka, Megyericsei Frank felesége.'®

A Bacskaiak a 14. szazadra sokfelé elagazo, és
ekkor is igen tekintélyes csaladokbdl allé Gutkeled
nemzetségben gyoOkereztek. A 14-15. szazadban
maguk is tobb agra szakadtak. Koziilitk Andras fia
Miklds (1330-1346), az 6 utddai kertiltek Szlavonia-
ba.!® Talan kozéjiik tartozott az a Miklés, akit Biis-
siii Veronika mostohatestvéreként szerepeltet egy
dokumentum.'® Pozitiv adat ugyan nem igazolja,
mégsem elképzelhetetlen, hogy Vitus szorosabban
vett el6dei az emlitett Andras fia Miklos leszarma-
zottakkal egytitt telepedtek meg Szlavéniaban, il-
letve nyertek birtokokat a Dél-vidéken, Tamas pél-
daul a somogyi Biissiit tekinthette csaladi fészké-
nek, s a birtokbdl nyert név szerint magaban egy a
Bacskaiakbol kivald csalad megalapozdjat remélte.
Csaladja azonban gyermekeivel kihalt. A papi pa-
lyan a kozepes szint f6lé emelkedett Vitus egyfeldl
rangosabbnak tarthatta az 6t a nagy 6s0khoz és a
14. szazad elején nyert zempléni birtokhoz jobban
tapadd Bushko, Bacskai nevet,'™ mint az apa altal
nyert birtokra utalé Biisstiit (Bese, Besew, Beusen).
Masfeldl jogosan és talan hivatalbdl, gytrls pe-
csétjére is felkeriilhettek a Gutkeledek 13. szazad-
bol ismert és a 14-15. szazadban tobb tekintélyes
csalad cimerén funkcionalé oldalékeket mutato
mesteralak ékek, a ,,farkasfogak”.107 A korai példat
Gutkeled Istvan szlavon ban Stajerorszag fokapi-
tanyaként 1255-t61 néhany éven at vert igen j6 mi-
noségli és hosszu évtizedek mulva is értékes stajer
dénarja kinalja. A dénar el6lapjan a pénz kibocsa-
téjdnak cimeralakjat ékek alkotjak.'® A késdi pedig
Bachkai Miklos nyitrai plispoki pecsétje. Az elébb
nyitrai (1501-1502), majd erdélyi piispok (1502-
1504) nyitrai piispok koraban II. Ulaszlé megbiza-
sabol jart kovetként XII. Lajos kiraly udvaraban,
hogy elémozditsa a francia kiraly rokona, Candelai
Anna és a magyar kiraly hazassagat. 1500. julius
14-én kelt megbizolevelét és ahhoz tartozo pecsét-
jét a Francia Allami Levéltar érzi.'” Egy cimerével
— és a nevét tartalmazo felirattal — diszitett kélap
a dévai muizeumban van, egy masik kécimerének

toredékei a gyulafehérvari székesegyhazban kertil-
tek eld.'"”
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JEGYZETEK

1Ivan Tkal¢ié: Dva inventara prvostolne crkve
zagrebacke iz XIV. i XV. vieka. Starine na sviet izdaje
Jugoslavenska Akademija Znanosti i Umjetnosti XIII.
1881, 119-149. Tkalci¢ a masodik jegyzék anyagat az el-
s6 labjegyzeteiként kozli. Az els6 kataldgussal egy igen
tekintélyes, 1951-ben kozreadott tanulmanytdl (Dragutin
Kniewald: Najstariji inventari zagrebacke katedrale.
Starine na sviet izdaje Jugoslavenska Akademija Znanosti
i Umjetnosti XLIIL 1951, 49-81) eltekintve érdemben nem
foglalkoztak, annak ellenére, hogy ez az elsé tekintélyes
konyvgytjteményt megorokité — és a maga koraban
feldolgozoénak tekinthet6 — jegyzék. A harmincoldalas
inventarium tizenkilenc oldalon sorolja fel a zagrabi
székeskaptalani bibliotheca koteteit. Miufajonként cso-
portositja az allomany anyagat, a kotetek azonositasat
az incipitek és explicitek rogzitése mellett a bejegyzések
kozlésével segiti, olykor megjegyzéseket fliz a kotetek
mifajon beliili tartalmara, készitési korara vonatkozoan,
néha jellemzi az irastipust is. A leltarkonyv sszeallitdja
a liturgian és a teoldgiai ismereteken kiviil kiilondsen a
jogban volt jartas, de biztonsaggal kezelte a természettu-
domanyos irodalmat is. Réviden bemutatja az inventa-
rium el6keriilésének koriilményeit, megadja a kaptalani
levéltarban 6rzétt dokumentum jelzetét (fasc. 101. No.
3.) és kivonatosan ismerteti: Fejérpataky LdszIlo: A zagrabi
kaptalani konyvtar 15. szazadi konyvlajstroma. Magyar
Koényvszemle V. 1880, 363-368.

2 Dolgozatom témajanak alapjaul a zagrabi kényv-
tarakban 2015. marcius 16-18. kozott végzett helyszini
vizsgalataim szolgalnak. A Székesegyhazi Konyvtar /
Metropolitana (mai 6rzéhelyei koziil — melyek vezet6i-
nek és kezelSinek eztton kdszonom szives segitségét — a
Hrvatski drzavni arhiv, a Metropolitanska knjiznica és a
Hrvatske akademija znanosti i umjetnosti) liturgikus ko-
dexeibdl Csomo Orsolya egyhazzenész kutatasaihoz iga-
zodva valogathattam. A tanulmanyut anyagi fedezetét az
OTKA NF 84216 szamu programja biztositotta. Fényké-
pek készittetésére nem volt lehetdségem, ezért az alabbi-
akban publikaciok segitségével elérhet6 reprodukciokra,
illetve a Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtaranak
mikrofilmjeire hivatkozom.

3 Az alabbiakban a kovetkez6é roviditéseket hasz-
nalom: Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvta-
ra: MTAK; Orszadgos Széchényi Konyvtar: OSzK;
Universitatsbibliothek: UB.

4 Délnémet missale, Heidelberg, UB, Cod. Sal
VIL. 111a, f. 2v: http://digi.ub.uni-heidelberg.de/digit/
salVII111a/0044

5 Nem foglalkozik tanulmanyunk a kanonképét 6rzé
Németajvari Missaléval és a 2015. év id6hoz és témahoz
kotott kutatasi lehetésége miatt a notdt nem tartalmazo
misekonyvekkel és mas olyan liturgikus konyvtipusok-
kal sem, amelyekben elméletileg lehet rajzolt-festett ka-
nonkép.

6 Az inventarium 13. oldalan a kévetkez6k olvasha-
tok e tételrdl: ,item, unum aliud missale novum cum
calendario, preambulis, prefacionibus et canone ab an-
te, et incipit cum rubrica in dominica prima, et in fine
prime pagine secundi folii finit amen dico, habens in
fine sequencias sine nota, et finit liber de eadem littera
nobis dare gaudia; quod missale, bone memorie dominus

Blasius legavit pro brebenda sanctorum Cosme e Dami-
ani martirum.” In: Tkal¢ié: Dva inventara... i. m. (1. jegy-
zet) 131-132.

7 Antun Markov: Catalog metropolitanskih riedkosti.
In: Kulturno poviestni zbornik zagrebacke nadbiskupije u
spomen 850. grodisnjice osnutka. Collectio dissertationes
de almo episcopatu zagrabiensi in memoriam fundationis
eiusdem A. D. MXCIV. Ured. Dragutin Kniewald. Zagreb
1944, 526.

8 Balazs kanonokrdl és a székesegyhaz Szent Koz-
ma és Damjan tiszteletére szentelt oltararol: Minijatura
u Jugoslaviji. Ured. Zdenka Munk. Zagreb, Muzej
za umjetnost i orbt, 1964, 289-290. (33. sz.) (Dragutin
Kniewald) A kanonkép alatt feltehetéen ,memento mei
pro peccatoris” bejegyzés olvashatd. Krisztus laba alatt
az S és B bettiket idéz6é formakban kivakart szoveg ma-
radvanyai sejtheték. A 18ra oldal tetején, a kodex egyedii-
li diszitéelemeként igényes, laparannyal késziilt torzst
filigrandiszes T inicialé vezeti be a misekanon szdvegét.

914. szadzad kozepi datalas: Markov: Catalog
metropolitanskih riedkosti... i. m. (7. jegyzet) 526; 14.
szazadi készitésre voksol: Zentai Lordnd: A helyi produk-
cid. In: Magyarorszagi muvészet 1300-1470 koril. I-IL
(A magyarorszagi mivészet torténete, 2.) Szerk. Marosi
Ernd. Budapest 1987, 1., 357; 14. szazadi zagrabi scriptort
feltételez: Minijatura u Jugoslaviji... i. m. (8. jegyzet) 289.
(31. sz.) (Dragutin Kniewald)

10 A kanonkép ez ideig legjobb reprodukcidjat koz-
li: Andelko Badurina et al.: Minijatura. Umjetnost na tlu
Jugoslavije. Beograd—Zagreb-Mostar 1984, 46. tabla.

11 Zentai: A helyi produkcié... i. m. (9. jegyzet) 357.

12 Az inventariumban és a kddexben szerepl6 Balazs
kanonokrol semmilyen adat nem maradt fenn.

13 Csapodi  Csaba - Csapodiné Gdrdonyi  Kldra:
Bibliotheca Hungarica. Kédexek és nyomtatott kényvek
Magyarorszagon 1526 elétt, I-III. Budapest 1988-1994, 11,
2814. sz. Mikrofilm: MTAK Mf 6410/11.

14 Kanonkép: London, British Library, Harley MS
2891, f. 145v; Parizs, Bibliotheque nationale de France,
Ms. Lat. 18014, f. 67r; uo. Ms. Fr. 13091, f. 13v.

15 Péld4ul a cseh miivészetbdl is taplalkozo, egykor
a bajororszagi Pahl Szent Lorinc-templomabol szarma-
z06 oltar (Salzburg, 1400 koriil; Miinchen, Bayerisches
Nationalmuseum), egy kremsmiinsteri oltartabla Jézus
sziiletésének jelenetével (Salzburg [?] 1390-1410, Bécs,
Museum Mittelalterlicher Kunst, Unteres Belvedere), a
wilteni Keresztrefeszités-tabla (Tirol, 1425-1435, uo.) és
Ulrich Reichenecker epitafiuma (stajer munka, 1410 ko-
riil, Graz, Steiermarkisches Landesmuseum Joanneum),
a stilus cseh példairdl: Robert Suckale: Klosterreform und
Buchkunt. Die Handschriften des Mettener Abtes Peter
L. Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek. Clm. 8201 und
Clm. 8201d Petersberg 2012, 144, 146.

16 Albeni Eberhard 1397-1406, 1409-1419, Andrea
Scolari 1407 és Albeni Janos 1420-1438 kozott.

17 A 14. széazadi készités mellett: Dragutin Kniewald:
Zagrebacki liturgijski kodeksi XI-XV stolje¢a. Croatia
Sacra XIX. 1940, 10, 60; Minijatura u Jigoslaviji... i. m. (8.
jegyzet) 34. sz., 31. tabla; Zentai: A helyi produkcio6... i. m.
(9. jegyzet) 357; a kovetkezd évszazad mellett: Markov:
Catalog metropolitanskih riedkosti... i. m. (7. jegyzet)
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527; Bibliotheca Hungarica... i. m. (13. jegyzet) IL., 2868.
sz. Mikrofilm: MTAK Mf 6415/111.

18 Példaul: Herford prépost 1366 el6tt késziilt
missaléjanak kanonképe (Olomouc, Statni archiv, Kap.
Knih. 131, £. 141v). In: Moravska knizni malba XI. az XVI.
stoleti. Red. Antonin Friedl et al. Brno 1955, No. 7. és 4.
kép, tovabba egy kotéstdbla Szenthdaromsagot abrazo-
16 14. szazadi tollrajza (Olomouc, Knihovna Univerzity
Palackého v Olomouci II. 138), uo. No. 78 és 5. kép; oszt-
rak-cseh hatast emlit Zentai: A helyi produkcié... i. m. (9.
jegyzet) 358.

19 Minijatura u Jugoslaviji... i. m. (8. jegyzet) (34. sz.)

20 A korai keletkezés és a kddexnek az inventarium
egyik tételével lehetséges azonossaga mellett: Markov:
Catalog metropolitanskih riedkosti... i. m. (7. jegyzet)
526-527; Bibliotheca Hungarica... i. m. (13. jegyzet) No.
2950. Jémagam az inventarium 13. oldalan olvashato utol-
so rubrikat (Tkal¢i¢: Dva inventara... i. m. [1. jegyzet] 131.)
a kédex végének rongaltsaga miatt nem taldltam meg.

21 Szobeli kozlését koszonom.

22 Bibliotheca Hungarica... i. m. (13. jegyzet) 2811. sz.
Mikrofilm: MTAK Mf 6410/111, 6411/1.

23 Bécs, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod.
1844, f. 149v.

24 Compendium, Miinchen, Bayerische Staatsbi-
bliothek, Clm. 8201d, In: Suckale: Klosterreform und
Buchkunt... i. m. (15. jegyzet) Abb. 174.

25Bécs, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod.
1767, . 270v, in: Mitteleuropéische Schulen, V. (ca. 1410~
1450). Wien und Niederosterreich. (Die illuminierten
Handschriften und Inkunabeln der Osterreichischen
Nationalbibliotkek, 14.) Textband, Tafel- und Register-
band. Bearbeitet von Katharina Hranitzky et al. Wien
2012. Textband, Kat. 2. Tafelband, Farbabb. 9. Budapest,
0SzK, Cod. Lat. 215, f. 178v, in: Berkovits Ilona: Magyar
kédexek a XI-XVI. szazadban. Budapest 1975, XI. tabla;
Pozsony, Archiv hlavného mesta SR Bratislavy, EL-13a, f.
138y, in: Sigismundus rex et imperator. Mtivészet és kul-
tara Luxemburgi Zsigmond koraban 1387-1437. Szerk.
Takacs Imre. Budapest 2006, 615-616. (Kat. sz. 7.55.)
(Dusan Buran)

26 Sigismundus rex et imperator... i. m. (25. jegyzet)
620-621. (Kat. sz. 7.61.) (Jékely Zsombor)

27 Hoffmann Edith: A Nemzeti Muzeum Széché-
nyi Konyvtaranak illumindlt kéziratai. (Az Orszagos
Széchényi Konyvtar Tudomanyos Kiadvanyai I.) Bu-
dapest, 1928. 90. A http://www.ubs.sbg.ac.at/sosa/
handschriften/mIII23.txt.htm. (Universidtsbibliothek
Salzburg, Juni 2003); a salzburgi missale-mtihely, va-
lamint Johannes Bamler és miihelye munkassaganak
feldolgozasa: Christine Beier: Missalien massenhaft. Die
Bamler-Werkstatt und die Augsburger Buchmalerei im
15. Jahrhundert. Codices Manuscripti, Heft 48/49 Juni
2004, Textband, 55-72; Tafelband, 67-78; Sheila Edmunds
Bamler életutjara vonatkozdéan fontos tanulmanyat
(New Light on Johannes Bamler. Journal of the Printing
Historical Society XXII. 1993, 29-53) nem olvashattam.
Akodex leirasa liturgidja szempontjabol: Polycarpus Radé:
Index codicum manu scriptorum liturgicorum Regni
Hungariae. (Az Orszagos Széchényi Konyvtar kiadva-
nyai, XIV.) Budapest 1941, No. 249. A kddexet eredetiben
nem lattam, munkdmat a fentebb megnevezett ubs.sbg.
mllI23 2003 i. m. szines képanyaga és Csomd Orsolya

nem konyvfestészeti kutatasok céljara készittetett fekete-
fehér felvételei segitették.

28 Ubs.sbg.mllI23.2003. i. m. (27. jegyzet)

29 A fogalom djabban vonult be a kozép-eurdpai
miivészet egyes teriileteinek miivészetére vonatkoztat-
va. Ezt hasznalja példaul Armand Tif: Der Illuminator
des Koloman-Antiphonars. Zur Frage der Mobilitat
eines Buchausstatters im  Donau-Osterreichischen
Raums um 1480. 98. In: Wege zum illuminierten Buch:
Herstellungsbedingungen fiir Buchmalerei. Hrsg. von
Christine Beier — Evelyn Theresia Kubina. (Wien-Koln-
Weimar 2014) tanulmanya cimében.

30 Kodikoldgiai leirasa: Libri liturgici manuscripti
bibliothecarum Hungariae et limitropharum regionum.
Quos recensuit D. Polycarpus Radé OSB. Primae par-
tis editio revisa et aucta cui et toti operi adlaboravit
Ladislaus Mezey. Budapest 1973, 215-217. (No. 45.)

31 Julius Sopko: Stredoveké latinské kodexy slovenskej
provenience v Madarsku a v Rumunsku. (Stredoveké
kédexy slovenskej provenience, II.) Martin 1982, 52-53.
(No. 226.)

32 Hasonld jellegli, német nyelvli bejegyzés olvas-
hat6 ,Fraw Magdalena Rosentalerin” Szent Martonnak
ajandékozott misekonyvében. (Budapest, OSzK, Cod.
Lat. 219. Libri liturgici manuscripti... i. m. [30. jegyzet]
217-220. [No. 46.])

33 Hoffmann: A Nemzeti Mtizeum... i. m. (27. jegyzet)
89-90. A kotet tanulmanyunkban felhasznalt szévegré-
szének 6nallé kiadasa: Hoffmann Edith: A Nemzeti Mtize-
um Széchényi-Konyvtaranak Magyarorszagon illuminalt
kéziratai. Magyar Konyvszemle UF XXXIV. 1927, 1-43.

34 Verborgene Schénheit. Die Buchkunst im Stift
Klosterneuburg. Katalog zur Sonderausstellung 1988
des Stiftsmuseums Klosterneuburg. Hrsg. von Alois
Haidinger. Klosterneuburg-Wien 1998, 60. (Kat. Nr. 79,
Fig 35, 34.) A heiligenkreuzi kodex egy lapjanak képe
ugyanitt, Fig. 35. A kataldgus felsorolja a targyalt kddex
szamitasba vehetd analogidit, ezek kozott nem szere-
pel a budapesti kodex (60). Egy tjabb publikacio, ame-
lyet még nem olvashattam, foglalkozik e kodexszel a
klosterneuburgi mesterekkel 0Osszefliggésbe hozhatd
mtivek kozott: Armand Tif: Der Illuminator des Koloman-
Antiphonars... i. m. (29. jegyzet) 98. Az OSzK Cod. Lat.
222. jelzet kodexérdl fényképet nem publikaltak.

35 Ennek a konyvdiszit6 stilusnak és motivumkincs-
nek az iranyahoz igazodik a pozsonyi és észak-magyar-
orszagi illuminalt kédexeknek egy olyan 15. szazad utol-
so negyedében késziilt csoportja, amelyet meglehet&sen
differencialatlanul, az 1480 koriil Bécsbe attelepiilé Ul-
rich Schreierhez vagy miihelyéhez szokas kotni.

36 Hoffmann: A Nemzeti Miizeum. .. i. m. (27. jegyzet) 90.

37 Hoffmann: A Nemzeti Miizeum... i. m. (27. jegyzet) 90.

38 Ezek koziil szempontunkbol az alabbiak tartalmaz-
zak a korabbi irodalmat, s egyuttal a legfontosabbnak te-
kinthet6k: Kurt Holter: Der Einfluss der Melker Reform
auf das klosterliche Buchwesen in Osterreich. In: Klos-
terliche Sachkultur des Spatmittelalters. Internationaler
Kongress, Krems an der Donau, 18-21. September 1978.
(Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Philoso-
phisch—Historische Klasse, Sitzungsberichte, 367. Verof-
fentlichungen des Instituts fiir mittelalterliche Realien-
kunde Osterreichs, 3.) Hrsg. von Hermann Kiihn. Wien
1980, 305-320; Johannes Janota: Von der Handschrift zum
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Druck. In: Augsburger Buchdruck und Verlagswesen.
Von den Anfangen bis zur Gegenwart. Hrsg. von Helmut
Gier — Johannes Janota. Wiesbaden 1997, 125-139; Kurt
Holter: Buchmalerei. In: Ausstellungskatalog Spatgotik in
Salzburg. Die Malerei 1400-1530. Salzburg, Neues Haus
und Gotischer Saal, 26. 5.-1. 10. Wien 1972, 221-225;
Christine Beier: Producing, buying and decorating books
in the age of Gutenberg. The role of monasteries in central
Europe. In: Early Printed Books as Material Objects. Pro-
ceedings, Munich, 19-21 August 2009. Ed. Bettina Wag-
ner — Marcia Reed. Berlin 2010, 65-82, 116-130; Norbert H.
Ott: Frithe Augsburger Buchillustration. In: Augsburger
Buchdruck und verlagswesen. Von den Anfangen bis zur
Gegenwart. Hrsg. von Helmut Gier — Johannes Janota.
Wiesbaden 1997, 201-241; Ferdinand Eichler: Eine Salz-
burger Missalienwerkstatte des spaten XV. Jahrhunderts.
Gutenberg Jahrbuch 1977, 153-168; Natasa Golob: Johan-
nes von Werd de Augusta — ein fahrender Buchmaler?
In: Gotik in Slowenien. Vom Werden des Kulturraums
zwischen Alpen, Pannonien und Adria. Vortrage des in-
ternationalen Symposiums, Ljubljana, Narodna galerija,
20-22. Oktober 1994. Hrsg. von Janez Hofler. Ljubljana,
1995. [i. e. 1996] 387-402.

39 Ilyen korongokat festett példaul: az 1476-os ké-
szitést igazold possessor-bejegyzést tartalmazd salz-
burgi (UB M III 12) vagy a Stamsi Missale (Stams,
Zisterzienserstift, Bibliothek, Cod. 3) miniatora.

40 A grazi és salzburgi kddexekhez Beier: Missalien
massenhaft... i. m. (27. jegyzet) (Textband) 66-68; (Ta-
felband) Abb. 28-31; a stamsi kézirathoz Hermann Julius
Hermann: Die illuminierten Handschriften in Tirol. (Be-
schreibendes Verzeichnis der illuminierten Handschrif-
ten in Osterreich, L) Hrsg. von Franz Wickhoff. Leipzig
1905, No. 240; Kurzinventar der illuminierten Hand-
schriften der Zisterzienserstifts Stams Tirol. Hrsg. von
Martin Roland et al., 1. wwww.univie.ac.at/paecht-ar-
chiv-alt/ki/stams/cod_03/cod_03.htm (képekkel).

41 Hoffmann: A Nemzeti Mtzeum... i. m. (27. jegyzet)
89-90.

42 Ff. 90ra, 130ra: Alzbeta Giintherovi — Jan MiSianik:
Nluminierte Handschriften aus der Slowakei. Praha 1962,
Abb. 111, 112. Tovabbi {innepekhez tartozo, a Bamler-
korre jellemz6 inicialékat sejtet a kotetben: Julius Sopko:
Stredoveké latinské kdédexy v slovenskych knizniciach.
(Stredoveké kodexy slovenskej proveniencie, 1.) Martin
1981, 63-64. (No. 19.) Véleményem szerint egy kodex ké-
szitése idejében kiemelkedd képességii, tekintélyes illu-
minator huzamosabb alkalmazdasa valamely rangos egy-
hazi intézményben vagy véarosban, jelzi az alkalmazoé fél
miuvészetekhez vald viszonyanak szinvonalat mikézben
képet ad anyagi erejérdl is. Ezzel szemben nem érték-
mérd, inkabb helytorténeti, vallastorténeti szempontbdl
lehet jelentésége egy vandormtvész hosszabb-rovidebb
idejli megtelepedésének valamely varosban. Ugyanez
forditva is érvényes, egy illumindtor jelenléte novelheti
az ajandékozasra szant liturgikus konyvek iranti igényt.
Valamely kulturalis-mtivészeti centrum is inspiralhatta
kornyezetét konyvrendelés-készittetés szempontjabol.
A Bamler- vagy Salzburg-augsburgi missale-miihely el-
sésorban misekdnyvek eléallitasaban jeleskedett évtize-
deken keresztiil, de a szerkdnyveken kiviil mas mtifajba
tartozé kotetek, példaul vilagi targyt mlveket tartalma-
zok diszitését is vallalta. Emellett az 1470-es évektdl a
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niirnbergi Koberger és az augsburgi Bamler nyomda igé-
nyeit is kielégitette. Idénként egy-egy fest6é kiszorulha-
tott a kozponti mithelyekbdl vagy a nagyobb jovedelem
reményében vandorutra kelt. A vandorfestét magaval
hozott képességén, megszerzett gyakorlatan kiviil min-
talapok, sablonok segitették megbizatasai teljesitésében.
Vandoratjaik allomashelyei ritkan formaltak mtivészetii-
ket. A térbeli és idébeli produktivitasa szinte felmérhetet-
len, alkotasai barmely gytijteményben felbukkanhatnak.
A pannonhalmi Mons Sacer-kidllitdAson bemutatva valt
nyilvanvaléva szamomra, hogy az a pfannbergi (Stajeror-
szag), két festett inicialét és egész oldalas kanonképet tar-
talmazd salzburgi ritusi misekdnyv (Pannonhalma, F6-
apatsagi Konyvtar, 120b A 12), melyet a kotetben olvas-
hato bejegyzés értelmében Wolfgangus Possl pap hagyott
kapolnaja mindenkori kaplanjaira, legalabb két alabbi ko-
dex kanonképének rokonaként a Bamler- vagy Salzburg-
augsburgi missale-mthely 1470-1480-as éveinek alkota-
sa lehet (a kddex irodalma: Libri liturgici manuscripti...
i. m. [30. jegyzet] 186-190 [No. 36.]; Mons Sacer 996-1996.
Pannonhalma 1000 éve. I-1II. Szerk: Takacs Imre. Pannon-
halma 1996, III., 210-211 [D.11. sz.] [Bdnhegyi B. Miksa]).
Akanonkép a miincheni Bayerische Staatsbibliothek, Clm
19236. jelzeti (https://download.digitale-sammlungen.
de/pdf/1438008650bsb00086599.pdf, 13v, 280. kép) és a
retzi Stadtarchiv Cod. 65/2. jelzet(i passaui missale kanon-
képének rokona (f. 117v, L.: manuscripta.at/ms1/hs_detail.
php?ID=1617 és a konyvfestészeti megjegyzést ugyanitt
tovabbi irodalommal: Katalog der deutschsprachigen
illustrierten Handschriften des Mittelalters. Band 5, Lfg.
3: 43. Gebetbiicher [Cittda del Vaticano - Einsiedeln].
Bearbeitet von Regina Cermann. 2009). A kompozicio
kiindulépontjat Bamler 1457-ben késziilt kanonképe je-
lentheti a fesziilet, a jellegzetes magas, z6ld novényzettel
tarkitott és szikladarabokkal telehintett keskeny tt, va-
lamint Szent Janos és részben Sz(iz Maria (bifolio, New
York, Pierpont Morgan Library, M 45, 1. Beier: Missalien
massenhaft... i. m. [27. jegyzet] Abb. 15.) hasonldsaga
alapjan. A kodex vandoratja a pfannbergi varkapolna
1542-1544 kozotti felszamolasat kovetden vehette kezde-
tét (a kapolna torténetéhez tovabbi irodalommal 1. Karl
Heinz Burmeister: Graf Georg IIL. von Montfort-Bregenz—
Pfannberg [ca. 1475/80-1544]. Eine biographische
Skizze. Montfort. Vierteljahresschrift fiir Geschichte und
Gegenwart Vorarlbergs LXI., 2009, 1, 16.).

43 Ubs.sbg.mllI23 2003. i. m. (27. jegyzet) 2, 4, 6, 7, 8. kép.

44 Nem kiilonosen karakteres, de ebben az emlékkor-
ben olykor aranykorong disziti az indabol képzett hurok
belsejét. A Zagrabi Misekonyv kornyezetében a grazi
UB Cod. 131-es jelzetli kédex mestere élt ezzel a diszi-
téformaval, valamivel 1482 el6tt (f. 5r, 1. Beier: Missalien
massenhaft... i. m. [27. jegyzet] Abb. 31).

45 F. 8r, Beier: Missalien massenhaft... i. m. (27. jegy-
zet) Abb. 30-31. és f. 51, uo. Abb. 31.

46 Hermann: Die illuminierten Handschriften in Ti-
rol... i. m. (40. jegyzet) No. 240; Kurzinventar der illumi-
nierten Handschriften bis 1600 in der Bibliothek des Zis-
terzienserstifts Stams in Tirol. Hrsg. Martin Roland et al.
(Version 1. Mai 2010), képekkel: http://www.univie.ac.at/
paecht-archiv-alt/ki/stams/Kurzinventar_Stams_pdf.

47 Ubs.sbg.mlIII23 2003. i. m. (27. jegyzet) 2. kép.

48 Ubs.sbg.mlII23 2003. i. m. (27. jegyzet) 4. kép.

49 Ubs.sbg.mllI23 2003. i. m. (27. jegyzet) 7. kép.



50 Ubs.sbg.mlIII23 2003. i. m. (27. jegyzet) 6. kép.

51 Képe: Kurzinventar... i. m. (46. jegyzet). A stamsi
inicialé bettilaban egy emberfejes maszk lathatd. A salz-
burgi kodex ornamentikajanak is része ez a motivum, de
a rendelkezésemre all6 mikrofilmen ezek kivehetetlenek.

52 Ubs.sbg.mlIII23 2003. i. m. (27. jegyzet) 6. kép.

53 Erre alkalmasabb lenne a négy oldalt koriildleld f.
17. v, de errdl csak részletet reprezentald reprodukcié all
rendelkezésiinkre: ubs.sbg.mlIII23. 2003. i. m. (27. jegyzet)
1. kép, négyoldalas a 167r. marginalis disze is. A bemu-
tatasra keriilé oldal képe: ubs.sbg.mlII23. 2003. i. m. (27.
jegyzet) 5. kép.

54 Ez a levéltipus az elsé csoportban is eléfordul, a
masodik példaja a f. 185r-n lathatd (ubs.sbg.mIII23 2003.
i. m. [27. jegyzet] 9. kép).

55 Példaul: f. 19r.

56 Ezeket a bal fels6 sarokbdl az dra jarasaval egyezd
irdnyban haladva 1. 2. 3. 4. 5. szdmmal jeldltiik.

57 Példaul: ff. 35v, 182r.

58 Az el6z6 jegyzet sorat a 6. 7. 8. (leginkabb ez al-
kalmas a gerezdes gyiimolcsre emlékeztetd viragforma
felidézésére, melynek legjellegzetesebb példajat a f. 178v
lapszéle kinalja) 9. 10. szamok kovetik.

59 Kelyhes viragok, példaul: f. 17r: a léc csuicsan, a
fels6 lapszélen (ubs.sbg.mlll23 2003. i. m. [27. jegyzet]
1), ktipos, kelyhes viragfejek gazdag, olykor stilizalt, csi-
gahdzhoz hasonldan vezetett porzojuak, példaul: f. 149.
recton (ubs.sbg.mllI23 2003. i. m. [27. jegyzet] 3. kép).

60 Libri liturgici manuscripti... i. m. [30. jegyzet]
164-172 (No. 29.); Berkovits Ilona: Magyar emlékek. In:
Esztergom milfemlékei 1. rész. Mzeumok, kincstar, konyv-
tar. Szerk. Gerevich Tibor, 0Osszeall. Genthon Istvan.
(Magyarorszag mtiemléki topografiaja, I. kotet, I. rész,
Esztergom) Budapest 1948, 4. sz. (a korabbi irodalmat
Osszefoglalva egyfeldl megallapitja, hogy az Esztergomi
Missalét a List-féle és a Pottenberger Missalén keresztiil
a stilus szala koéti Pozsonyhoz és a Salzburgi-augsburgi
festémihelyhez, masfeldl Palkovich Gyorgy 19. szazadi
nagyszombati konyvtaros bejegyzésével véli igazolhato-
nak a 15. szazad végi pozsonyi hasznalatot); Giintherovi—
Misianik: Illuminierte Handschriften... i. m. (42. jegyzet)
51-52. (No. 38.), Abb. 113-114.; Berkovits: Magyar kdde-
xek... i. m. (25. jegyzet) XXIIIL tabla; Sopko: Stredoveké
latinské kodexy... i. m. (31. jegyzet) 139-140. (No. 287).
Mikrofilm: MTAK 1508/1. A koédex autopszikus vizsgala-
tanak lehet8ségét, valamint a munkamat segité fényké-
pek elkészitését Szalai Katalin konyvtarigazgatonak és
munkatarsainak kdszonom.

61 A két oldal reprodukcidjanak elérhetségét 1. az
el6z6 jegyzetben.

62 A masodikat a 185r oldal képviselte a Salzburgi
Missalébdl, a 19r oldal tiiskés levele illusztralatlan ma-
radt.

63 F. 167r (ubs.sbg.mIlI23 2003. i. m. [27. jegyzet] 5.
kép) 4,1, 2.

64 A salzburgi kodexbdl idézett példak: ff. 35v, 185v
(ubs.sbg.mlIlI23 2003. i. m. [27. jegyzet] 9. kép).

65 A salzburgi valtozatok: ff. 145r, 149r (ubs.sbg.
mllI23 2003. i. m. [27. jegyzet] 3. kép), 1671 (uo. 5. kép).

66 F. 179r.

67 Salzburgba, ff. 17r (ubs.sbg. mIII23 2003. [27. jegy-
zet] 1. kép), 167r (uo. 5. kép), 236r.

68 Példaul: ff. 32r, 178r, 182r.
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69 Ubs.sbg.mlIlI23 2003. i. m. (27. jegyzet) 10. kép.

70 Ubs.sbg.mlIII23 2003. i. m. (27. jegyzet) 3. kép.

71 Az 6sszevetéshez hozzaférhetség szempontjabol
felhasznalhaténak bizonyult kodexek (egy kivétellel mi-
sekonyvek, a kivételt jelenté antiphonaléra a megfelel6
helyen felhivjuk a figyelmet) jegyzéke:

New York, Pierpont Morgan Library, M. 45 (Bamler)
1457.

Graz, UB Ms. 109, (Bamler) 1465 koriil.

Eichstétt, Didzesanarchiv, Ordinariatsbibliothek, Ms.
131, (Bamler) 1466.

Klagenfurt, Kartner Landesarchiv, Cod. 1/6, (Bamler)
1466.

Salzburg, UB M III 12, (Bamler-mtihely) 1476.

Stams, Zisterzienserstift, No. 3, (augsburgi stilus) 1476
utan.

Graz, UB Cod. 74, (Bamler-mtihely) 1477 el6tt.

Pozsony, Archiv hlavného mesta SR Bratislavy, EL 13,
(Augsburgi stilus) 1478 el6tt.

Graz, UB Ms. 112, (Augsburg) 1470-1480.

Retz, Stadtarchiv Cod 65/2, (Bamler ?) 1470-1480.

Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 19236,
(Bamler korai?) 1470-1480.

Salzburg, UB M III 11, (Augsburg) 1480 koriil.

Toronto, Bergendal Collection of Manuscripts and
Incunables, Bergendal 40 (Augsburg-salzburgi mthely?)
1481 el6tt (?).

Melk, Stiftsbibliothek, P 132, (Bamberg, Johann
Seisenschmidt, illuminalas: Niirnberg) 1481 koriil.

Graz, UB UB Cod 131, (Bamler-mtihely) 1482 el6tt.

Bécs, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 1778,
(Bamler-mthely) 1480-as évek.

Bécs, Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 1782,
(Bamler-mthely) 1480-as évek.

Innsbruck, Kartner Landesmuseum, No. 15. (Bamler-
mtihely?) 1480-as évek.

Graz, UB Cod. 716, (Augsburg-Salzburg?) 1480-1490.

Pannonhalma, Benedek-rendi Féapatsag Konyvtara,
120b A 12, (Augsburg-salzburgi miihely?) 1480-as évek.

Maribor, gkoﬁjski arhiv, Nr. 14, (Johannes Werd de
Augusta) 1484 el6tt.

Ljubljana, Nadskofijski arhiv, Nr. 17, 18 (Johannes
Werd de Augusta) 1491.

Bamberg, Staatsbibliothek, RB Inc. typ. V. 6. (Bamberg,
Johann Sensenschmidt-Heinrich Petzensteiner) 1491.

72 Chantilly, Musée Condé, Ms 65, f. 34r. Jean Co-
lombe Louis de Laval Livres d’heures-jében is (Parizs,
Bibliotheque nationale de France, Ms. lat. 920, f. 158)
megfestette ezt a témat. A motivum flandriai pédajaként a
Delfti Grisaille illuminator m{iveként ismert horaskonyv
59v oldala kinalkozik az 1440-1460 kozotti évekbdl
(Hague, Koninklijke Bibliotheek, 74 G. 35).

73 Példaul: Stamsi Missale. Stams, Zisterzienserstift,
No. 3, f. 11wv.

74 A legkorabbi ismert példa a medingeni Szlz
Maria-kolostor 1340 koriili szobra, mely feltehetéen
Margaretha Ebneré volt. In: Ikonographie der Mutter-
schaftsmystik Interdepenzen zwischen Andachtsbild
und Spiritualitdt im Kontext spatmittelalterlicher Frauen-
mystik. Abbildungen. 2007. In: othes.univie.ac.at/407/2/
Mutterschaftsmystik_nach_Korrektur.pdf. Abb. 1. A kép-
anyag az alabbi, hozzam el nem jutott konyvhoz késziilt:
Brigitte Zierhut-Bosch: Ikonographie der Mutterschafts-



mystik Interdependenzen zwischen Andachtsbild und
Spiritualitat im Kontext spatmittelalterlicher Frauenmys-
tik. Freiburg im Breisgau 2008.

75 A miincheni Bayerisches Nationalmuseum 1340
koriili példanya: Zierhut-Bosch: Ikonographie der Mutter-
schaftsmystik... i. m. (74.jegyzet) Abb. 44.

76 Mariano d’Agnolo Romanelli sienai szobrasz m-
ve egy lugandi magangydjteményben: Zierhut-Bosch:
Ikonographie der Mutterschaftsmystik... i. m. (74. jegy-
zet) Abb. 45.

77 Vita Prima di S. Francesco d’Assisi del B. Tommaso
da Celano. Roma 1880, Cap. XXX.

78 Errél a folyamatrdl altalaban: Procemium. In:
Vita Jesu Christi e quatuor evangeliis et scriptioribus
orthodoxis concinnata per Ludolphum de Saxonia ex
ordine carthusianorum. Studio et opera A. Clovis Bolard
— Ludovicus Maria Rigollot — J. Carnandet. Paris—Ro-
ma 1855. la-b. A torékeny csecsemd megvaltasaban
az Utolso itélet soran betoltott szerepérdl: ,Verbum in-
fans, caro scilicet infirma, infantulus tener, caro omnis
laborisimpotens, omnis operis impatiens. Itaque jam,
carnalis homo, fuge voluptatem, quia posita est mors
secus delectationis introitum.” és ,Haec est spiritualis
via salutis, tanquam humilitatis fundamentum.” ,Na-
tus est secundum carnem, ut nos secundum spiritum
renasceremur...” uo. In: De nativitate Salvatoris nostri,
40a, 40b; Hans Wentzel: Christkind. In: Reallexikon zur
Deutschen Kunstgeschichte, IIT (1953), Sp. 590-609, in:
RDK Labor, URL http://www.rdklabor.de/w/?0ldid=92618
[17.06.2015]

79 A Salzburgi Missale targyalt kompoziciéjanak
rokonai: Filippo di Matteo Torelli 1466-ban késziilt
evangeliariumanak karacsonyi, Jézus imadasa téma-
ju inicidléja kozelében egy keretezett képén a globu-
szon allo, aldé gesztusu ruhétlan gyermek Jézus all
(Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Cod. Edili
115, f. 4v), L: www.bildindexde=dokumente=htm/
0bj07856462,T,002# lhome. Ennek valtozata az 4llo, glo-
buszt tartdé és aldé Jézus szobra Gregor vagy Michel
Erhart és mtihelyébdl 1500 koriil (Hamburg, Museum
fiir Kunst und Gewerbe). A tipus népszertisitése a sok-
szorositott grafika feladata volt. Olyan tekintélyes mi-
vészek voltak ennek készitdi, mint id. Lucas Cranach
(Wittenberger Heiltumsbuch, 1509. Miinchen, Bayerische
Staatsbibliothek, Inventar Nr. RAR. 99.) és Martin
Schongauer. A tipus legkedveltebb {il§ alakos valtoza-
tat a Fels6-Rajna-vidéki, az 1460-as évek derekan feltd-
né Neujahrs-Wiinschblatt példanyai nyajtjak. A téma
gazdagabb valtozatain a parnan il6, aldo gyermek Jé-
zus jobbjat a vilaggdmbon nyugtatja. Krisztust jokivan-
sagra vonatkozd szovegsorok és gazdagsagra utald tar-
gyak veszik koriil (Paul Heitz: Neujahrswiinsche des XV.
Jahrhunderts. Strassburg 1899, 19, Nr. 10, Schreiber 783.).

80 A tipologikus kéziratokon kiviil ritka téma varidnsa
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NOTES ON SOME LITURGICAL CODICES OF THE MEDIEVAL CATHEDRAL CHAPTER OF ZAGREB

The substantial pre-1526 book connection of the Zagreb
cathedral chapter (those marked MR are kept by Metro-
politanska knjiznica, those indicated by a letter and Ara-
bic number after a Roman numeral are in the Hrvatske
akademija znanosti i umjetnosti) is a little explored source
of Hungarian manuscript illumination. Adjusted to Or-
solya Csomd’s musicological investigations I had a chance
to study manuscripts with varying painted decoration.
I was primarily interested in their age and place of crea-
tion, as well as their style. The Crucifixion image before
the Canon of the Mass in the missal dedicated to Saints
Cosmas and Damian (MR 13) dates the manuscript to the
end of the 14th century. The exquisite Canon picture of
the codex marked IV.C.59. seems to be a work produced
in Zagreb and dates from the second-third decade of the
15th century. It has connections mainly in Austrian art.
Another Zagreb missal (MR 62) was so-far dated by liter-
ature to the turn of the 13-14th centuries or the mid-15th
century. The present paper reckons with the beginning of
the period between 1425 and 1450 and emphasizes the
south German, Austrian peculiarities of the Crucifixion
image. Finally, a missal (II1.D.23.) containing a Canon pic-
ture whose underdrawing is also unfinished displays the
influence of Viennese works incorporating Prague ele-
ments as well from the years between 1430 and 1450.

The codices oriented toward the art of Central Euro-
pean, particularly neighbouring Lower Austrian, Styr-
ian and Carinthian areas is followed by a discussion of
the Salzburg Missal (Salzburg, Unversitatsbibliothek, III
23) of the Zagreb rite. After the iconographic analysis of
the images in the codex possibly belonging to the late
period of the Salzburg-Augsburg workshop associated
with Johannes Bamler the paper enquires into the pos-
sible relation of archbishop of Salzburg Johannes Beck-
ensloer to the manuscript. It is not impossible that the
codex is a relic of the high priest’s attraction to liturgical
codices, particularly missals. Nor can it be precluded that
the manuscript was created upon Hungarian commis-
sion or as a present for the bishop of Zagreb. The study
of these codices raised the question of the Austrian sty-
listic relations of certain missals in Pozsony (e.g.: Buda-
pest, National Széchényi Library, Cod. lat. 222). Special
literature usually links these manuscripts to Viennese or
Pozsony-based illuminators and stresses the influence,
sometimes personal involvement of Ulrich Schreier. The

author wishes to withdraw from this circle — among other
manuscripts — the Mss I 20 missal in the Esztergom Ar-
chiepiscopal Library which is thought to have been used
in Pozsony. On the basis of some characteristic and rare
border ornamental motifs its place is sought somewhere
in the environment of the Zagreb Missal kept in Salzburg.
It is well known that the illuminators employed by the
Béamler worksop in Salzburg and/or Augsburg spread the
motivic stock of the workshop wandering south and east
of Salzburg. During the investigations an itinerant artist’s
work was also found in the Hungarian heritage of the art
discipline (Pannonhalma, Abbey Library, 120b A 12).

The paper ends with a few minor observations. The
author agrees with the dating of missale notatum marked
MR 70 by literature to the 13th century, but specifies the
date as between 1280 and 1290 on the basis of the Crucifix-
ion drawing echoing the Zackenstil. Finally, the paper dis-
cusses the inscription on folio 222vb of the MR 26 Zagreb
missal in the chapter library. The note names the scribe
and the client who ordered the manuscript. The liturgical
book was ordered by provost Vitus and copied in 1453.
The inscription reveals he was the son of Tamas Biisstii.
He was the direct descendant of a branch of the Gutkeled
clan, the Bacskai family once living in Zemplén, on the
line of Miklds son of Andras who had settled in Slavo-
nia. The text is accompanied by the provost’s coat of arms:
a small triangular shield with three red wedges turning
from left to right in a white field. The father of the prov-
ost assumed the name Biissiii [of Biissii] after his estate
in Somogy. His son, however, chose their Bosho (Buchko,
Bacska, Bocska) name reaching back to the Gutkeleds and
was the first in the family to use their coat of arms.
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